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e ROYAUME DU MAROC =
Maitre d’ouvrage : LA SOCIETE FONCIERE CMC S.A.
Maitre d’ouvrage délégué : OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

AVIS D'APPEL D'OFFRES OUVERT N° 61/2022

Le 24 Mai 2022 a 11 Heures 30 mn, Il sera procédé, dans les bureaux de I’office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail, sis Intersection de la Route BO n°® 50 et la RN.11 (Route
Nouaceur Sidi Maarouf) - Casablanca & ’ouverture des plis relatifs a 1’appel d’offres sur offres de prix,
pour le compte de 'office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail en
maitrise d’ouvrage déléguée, ayant pour objet I’ Acquisition, I’installation et la mise en service des
ambulances médicalisées pour le secteur santé destinés aux cités des métiers et des compétences de
Tanger, Fés et Marrakech ; répartie en lots suivants :

¢ Lotn°1: Ambulances médicalisées pour CMC Marrakech et Tanger

e Lotn®2: Ambulance médicalisée pour CMC FES

Le dossier d'appel d'offres peut étre retiré au service des marchés 2 la Direction de I’ Approvisionnement
et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n°® 50 et la R.N.11 (Route Nouaceur Sidi Maérouf)
Casablanca, il peut étre également téléchargé a partir du portail des marchés de [I'Etat
www.marchéspublics.gov.ma. Et & partir du site de 1’office de la Formation Professionnelle et de la
Promotion du Travail : www.ofppt.ma.

Les cautionnements provisoires sont fixés a la somme de :

» Lot n°1: Vingt-trois mille Dirhams (23 000.00 DH)
¢ Lot n®2 : Neuf mille Dirhams (9 000.00 DH)

L’estimation des coiits des prestations établies par le Maitre d’ouvrage est fixée a la somme de

e Lot n°l : Un million quatre cent quatre-vingt-quatorze mille Dirhams (1 494 000,00 DH) en
TTC.
e Lot n°2 : Cing cent soixante-cing mille huit cents Dirhams (565 800,00 DH) en TTC.

Le contenu, la présentation ainsi que le dépdt des dossiers des concurrents doivent étre conformes aux
dispositions des articles 27, 29 et 31 du Reéglement des Marchés de I’OFPPT

Les concurrents peuvent :

% soit envoyer, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité ;

% soit déposer contre récépissé leurs plis dans le bureau du service des marchés rattaché a la Direction
de I’ Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n°® 50 et la R.N.11 (Route
Nouaceur Sidi Maérouf) - Casablanca ;

% soit les remetire au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance et avant
l'ouverture des plis.

% Soit transmis par voie électronique conformément aux dispositions de 1’arrété du ministére de
’économie et des finances n°20-14 du 8 kaada 1435 (4 septembre 2014) relatif & la
dématérialisation des procédures de passation des marchés publics.

Les pieces justificatives 4 fournir sont celles prévues par l'article n°6 du réglement de consultation
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ROYAUME DU MAROC

MAITRE D'QUVRAGE
SOCIETE FONCIERE CMC S.A.

MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE

OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

Dossier d’'Appel d'offres
Quvert sur offres de prix
N° CA /2022

Objet de I'Appel d'offres :

Acquisition, installation et mise en service des ambulances médicalisées
pour le secteur santé destinés aux Cités des métiers et des compétences|
de Tanger, Fés et Marrakech ; répartie en lots suvivants :

» Lot N°1 ;: Ambulances médicalisées pour CMC Marrakech et TANGER
> Lot N°2 : Ambulance médicalisée pour CMC FES
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REGLEMENT DE LA CONSULTATION
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E N°1 : OBJET DU REGLEMENT DE LA CONSULTATION.

ARTICL :

Le présent réglement de consultation conceme I'appel d'offres ouvert sur offres de prix ayant

pour o
secteu

bjet : Acquisition, installation et mise en service des ambulances médicalisées pour le
r santé destinés aux Cités des métiers et des compétences de Tanger, Fés et Marrakech ;

répartie en lots suivants :

>
>

Lot N°1 : Ambulances médicalisées pour CMC Marrakech et TANGER
Lot N°2 : Ambutance médicalisée pour CMC FES

Il est établi en vertu des dispositions de I'article n°18, du réglement des marchés, approuvé le 18
Chadbane 1435 {16 Juin 2014), relatif aux marchés publics de |'Office de la Formohon-

Profess

ionnelle et de la Promotion du Travail {OFPPT).

Les prescriptions du présent reéglement ne peuvent en aucune maniére déroger ou modifier les

conditi
contrai

ons et les formes prévues par le réglement des marchés de I'OFPPT. Toute disposition
ire au réglement des marchés de I'OFPPT est nulle et non avenue. Seules sont valables les

précisions et prescriptions complémentaires conformes aux dispositions de I'article n°18 e’r des

autres articles du réglement des marches de I'OFPPT. f,/(;‘r:*;;?\

ARTICLE N°2 : MAITRE D'OUVRAGE / - m\" Y

Le mditre d'ouvrage du marché qui sera passé suite dLy pr senf‘tap él ' offres est: la Société
Fonciére CMC S.A. = S.4 e

ARTICLE N°3 : MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE

Le maifre d’ouvrage délégué est ' Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du
Travail (OFPPT).

Outre le lancement et le jugement de la procédure des Appels d'offres, la mission de la

maitrise d’ouvrage déléguée est portée sur:

Le suivi d'exécution du marche ;

Les démarches, éventuelles, nécessaires & |'obtention de I'exonération des droits de,

douanes ;

La coordination nécessaire pour La préparation des conditions de livraison, d'installation

et de réception des équipements ;

La signature_des bons de dépdt et des livraisons_conformément aux dispositions prévues

par ce marché ; ‘
La réception provisoire du marché ;

La réception définitive du marché ;

La liquidation et le paiement des dossiers de facturation.
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L'OFPPT représente la Société Fonciere CMC S.A. & I'égard du titulaire de ce marché dans
I'exercice des attributions qui lui sont confiés jusqu’d ce que la Société Fonciére des CMC ait
constaté I'achévement de sa mission.

Lasi bt

ARTICLE N°4 : DEFINITIONS..
Au sens du réglement des marchés de I'OFPPT on enfend par .

1- Attributaire : concurrent dont ['offre a été retenue avant la nofification de 'approbation du
marché ;

2- Autorité compétente : I'ordonnateur ou la personne déléguée (sous-ordonnateur) par iui pour

approuver le marche ;

3- Concurrent : toute personne physique ou morale qui propose une offre en vue de Ia
conclusion d'un marché ;

R i

fﬂ( Q WOy
4- Groupement : deux ou plusieurs concurrents qui souscrivent un e ﬁage neni bmqu{e dans Ies
conditions prévues & 'article 140 du réglement des marchés publigsd é)FPPT
€rn
f e i
5 Titulaire ; affributaire auquel lapprobation du marché a été nof’ri}i de. © “-’Qu, A,

°‘{ O/;.)‘ E_Ga
ARTICLE N°5 : CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS. ‘\\\ /f ‘5;"_/”

S

Conformément aux dispositions de I'article n°24 du Reglement des MarQhes@e"l @FPPT

Peuvent valablement participer et étre altributaire(s}) de(s) marché(s) afferent(s) au présent
appel d'offres, les personnes physiques ou morales, qui

a) Justifient des capacités juridiques, techniques et financiéres requises ;

b) Sont en situation fiscale réguliere, pour avoir souscrit leurs déclarations et réglé les sommes
exigibles d0ment définitives ou, & défaut de réglement, constitué des garanties jugées
suffisantes par le comptable chargé du recouvrement, et ce conformément a la
législation en vigueur en matiére de recouvrement ;

c) Sont offiiées & la Caisse Nationale de Sécurité Sociale ou a un régime particulier de
prévoyance sociale, et souscrivent de maniére réguliére leurs déclarations de salaires et
sont en situation réguliere auprés de ces organismes.

Ne sont pas admises 4 participer aux appels d'offres :
e les personnes en liquidation judiciaire ;

e les personnes en redressement judiciaire, sauf autorisation spéciale délivrée par

lautorité judiciaire compétente;

e Les personnes ayant fait l'objet d'une exclusion temporaire ou définitive prononcée
dans les conditions fixées par ['article n°142 du Réglement des Marchés de |'OFPPT,
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s Les personnes qui représentent plus d'un concurrent dans une méme procédure de
passation de marchés.

ARTICLE N°6 : JUSTIFICATION DES CAPACITES ET DES QUALITES DES CONCURRENTS.

Chague concurrent est tenu de présenter un dossier administratif et un dossier technigue.
Chaque dossier peut étre accompagné d'un etat des pieces qui le constituent.

A- Le dossier administratif comprend :
1. Pour chague concurrent, au moment de la presentation des offres .

a) Une déclaration sur 'honneur, en un exemplaire unique, établie conformément au
modele joint en annexe.

b) L'original du récépissé du cautionnement provisoire ou l'attestation de la caution
personnelle et solidaire en tenant lieu, le cas échéant. En cas de groupement, le

cautionnement provisoire doit étre constitué conformément aux dispositions du § C

de I'article n°140 du Réglement des Marchés de I'OFPPT.

N.B: 1- Les cautions personnelles et solidaires doivent étre choisies parmi les éfablissements

agrées a cet effet par le ministre chargé des finances Marocain {pour les candidats étrangers,.

ces cautions personnelles et solidaires doivent &tre avaliseé par une bonque marocaineg).

2- Les pigéces a et b ne doivent exprimer aucune resfnc’nc‘m\ bLJ’réserve sous peine d’ &tre
rejetées par la commission d'appel d'offres.

Pour les groupements, il y a lieu de produire : o Se Sz
Sa

+ Une copie légalisée de la convention constitutive du gr Upeg‘(l?’ﬁthprevue & I'article n°140
du Reglement des Marchés de I'OFPPT. \\ﬂ Y

+ Une note indiquant notamment l'objet de la conventidn, ’rure du groupemen’r le
mandataire, la durée de la convention, la répartition des p?é-si"gfh@ng 1&'cas échéant.

2. Pour le concurrent auguel il est envisagé d'attribuer le marché, dans les conditions fixees &
I'article 40 du Réglement des Marchés de I'OFPPT :

a) la ou les piéces justifiant les pouvoirs conférés & la personne agissant au nom du
concurrent et ce conformément & I'alinéa @) du paragraphe 2 de I'article n°25 du
Réglement des Marchés de I'OFPPT ;

b) une attestation ou sa copie certifiée conforme a I'originale délivrée depuis moins d'un
an par I'Administration compétente du lieu dimposition certifiant que le concurrent est
en situation fiscale réguliere ou & défaut de paiement qu'l a constitué les garanties
prévues & l'article 4 ci-dessus. Cette attestation doit mentionner F'activité au fitre de
laquelle le concurrent est imposé ;

c) une attestation ou sa copie certifiée conforme a I'originale délivrée depuis moins d'un

an par la Cadisse nationale de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en
situation réguliére envers cet organisme conformément aux dispositions prévues & cet
effet & l'article 4 ci-dessus ou de la décision du ministre chargé de I'emploi ou sa copie
cerifiée conforme & l'originale, prévue par le dahir portant loi n® 1-72-184 du 15

6

K
P
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joumada 1l 1392 (27 juillet 1972) relatif au régime de sécurité sociale assortie de
I'attestation de I'organisme de prévoyance sociale augquel le concurrent est affilié et
certifiant qu'il est en situation réguliére vis-a-vis dudit organisme ;

* La date de production des pleces prevues GUX b} et ¢} ci-dessus sert de base pour

“'appréciation de leur validité.”

d) Le certificat d'immatriculation au registre de commerce pour les personnes QSSUJeﬁles
& l'obligation dimmatriculation conforméement & la légistation en viguevur ;

Pour. les concurrents nhon installés au Maroc : 'éguivalent des attestations visées aux -

paragraphes b, ¢ et d ci-dessus, délivrées par les administrations ou les organismes compétents
de leurs pays d'origine ou de provenance pour les concurrents non installés au Maroc.

A défaut de la délivrance de tels documents par les administrations ou les organismes
compétents de leur pays d'origine ou de provenance, lesdites attestations peuvent étre
remplacées par une attestation délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays
d'origine ou de provenance certifiant que ces documents ne sont pas produits ou par une
déclaration sur I'honneur dOment certifiée par les autorités compétentes du pays d'origine-
attestant I'impossibilité de produire I'ensemble ou une partie des documents précités.

B - Le dossier technique comprend :

1. Une note indiquant les moyens humains et techniques du concurrent et mentionnant
éventuellement, le lieu, la date, la nature et I'importance des prestations a I'exécution
desquelles le concurrent a participé et la qualité de sa porﬂcipcﬂon

2. Les attestations ou leurs copies cerfifiées conformes & ' orlgjraq}e dellwrées par les maitres
d'ouvrage publics ou privés ou par les hommes de Iqr’r ssos—ta” dlrechbn desquels le
concurrent a exécuté des prestations de mémes fomﬂleseroque d‘}qesfo’rlon précise
notamment la nature des prestations, leur montant et I onnee? de gedhsg’ﬂon G|n5| gue le nom

et la gqualité du signataire et son appréciation. B \w ey, g ';
N ‘ p'[" ; _F_;[..-'

ARTICLE N°7 : DOCUMENTS A FOURNIR PAR LES ETABLISSEMENTS PUhLICS

Lorsque le concurren’r estun e’robhssement pubilic, il doit fourntr T '.'_";_ S

1. Au momen’r de |la présentation de I'offre, outre le dossier ’rechnlque et en plus des pieces
prévues & I'alinéa 1) du I-A de I'article 5 ci-dessus, une copie du texte I'habilitant & exécuter les
prestations objet du marché ;

2. Sl est retenu pour &tre attributaire du marché :

a) une attestation ou sa copie certifiée conforme & I'original delivree depuis moins d'un an par
I' Administration compétente du lieu dimposition certifiant qu'il est en situation fiscale réguliere
ou & défaut de paiement qu'il a constitué les garanties prévues & l'article 4 ci-dessus. Cette
attestation, qui n'est exigée que pour les organismes soumis au régime de la fiscalite, doit
mentionner l'activité au titre de laquelle le concurrent est imposé ; -

b) une attestation ou sa copie certifiée conforme & I'originale délivrée depuis moins d'un an par
la Caisse nationale de sécurité sociale cerfifiant que le concurrent est en situation réguliere
envers cet organisme conformément aux dispositions prévues a cet effet & l'article 4 ci-dessus
ou de la décision du ministre chargé de I'emploi ou sa copie certifiee conforme & |'originale,

7

o
Wt
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prévue parle dahir portant loi n° 1-72-184 du 15 joumada Il 1392 (27 juillet 1972) relatif au régime
de sécurité sociale assortie de I'attestation de I'organisme de prévoyance sociale auquel le
concurrent est affilié et cerfifiant qu'il est en situation réguliére vis-&-vis dudit organisme:

La date de production des pigéces prévues aux a) et b) ci-dessus sert de base pour |'appréciation
de leur validité.

ARTICLE N°8 : CONTENU DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.

Les dossiers présentés par les concurrents doivent comporter :

7.1 - Les dossiers administratifs et techniques, prévus & I'article 5 ci-dessus.

7.2 - Une offre technigue :
L'offre technique du concurrent doit comprendre les éléments suivants :

Les « spécifications techniques des fournitures » renseignés conformément au canevas prévu &

I'annexe : Lot N°1 et Lot N°2, du cahier des prescriptions spéciales et ce, en faisant ressortir

I'annexe caracteristiques des fournitures proposées par le concurrent, leurs marques et leurs

références. ‘

Cette annexe est signée par le concurrent et étayée par les catalogues et/ou Documents relatifs
aux « specifications techniques des équipements et/ou fournitures » afférents aux
équipements et /ou fournitures proposées.

Ces catalogues et/ou documents relatifs aux « spécifications te hnlque§ des &quipements et/ou

fournitures » doivent étre cachetés sur toutes les pages et porfa ﬁUe”numéro de I oppel d'offres
et l'item correspondant. - Sa

o Q/Os q,l”(o 5
|z f'f/f/; .("?'f:;; ;

Il est & noter que : 8 S,

Y
1

e Pour le cas d'un groupement, les documents relatifs & I'cffre- technique sont & signer par
lensemble des membres du groupement, soit seulement par le:mandataire si celui-ci justifie
des habilitations sous forme de procurations légalisées pour représenter les membres du
groupement lors de la procédure de passation du marché.

» Pourles pieces de 1'offre technique de la solution variante, les mémes piéces sont exigées et
ce, pour les fournitures proposées au titre de |a solution variante.,

7.3 - Une offre financiére qui comprend :

a) 'acte d'engagement par lequel le concutrent s'engage a réaliser les presfations objet du
marché conformément aux conditions prévues aux cahiers des charges et moyennant un prix
qu'll propose. Il est &tabli en un seul exempiaire conformément au modéle joint au présent
reglement-——— me - —

Cet acte d'engagement diment rempli, et comportant le relevé didentité bancaire (RIB), est
signé par le concurrent ou son represen’ron’r habilite, sans qu'un méme représentant pwsse
représenter plus d'un concurrent & fa fois pour le méme marché. :

v
Wi



—FONCIERE—r-.. . o

MG &=

Lorsque I'acte d'engagement est souscrit par un groupement tel gu'il est défini & I'arficle 140 du
Réglement des Marchés de I'OFPPT, il doit &tre signé soit par chacun des membres du
groupement ; soit seulement par le mandataire si celui-ci justifie des habilitations sous forme de
procurations. légalisées pour représenter les. membres du groupement lors de la procédure de
passation du marche.

b) le bordereau des prix - détail estimatif prix établis par le Maitre d'Ouvrage Délégué et figurant
dans le dossier d'appel d'offres.

Le montant total de 'acte d'engagement doit étre libellé en chiffres et en toutes lettres.
Le bordereau des prix - détail estimafif doivent tenir compte de :

# La saisie doit se faire par les moyens numeériques {(non manuscrits).
# Les prix unitaires doivent &tre libellés en chiffres.
% Les montants totaux doivent &ire libellés en chiffres.

En cas de discordance entre le montant total de l'acte d'engagement, et de celui du
bordereau des prix-détail estimatif, le montant de ce dernier document est tenu pour bon pour
établir le montant réel de l'acte d'engagement.

7.4 - lLe cahier des prescriptions spéciales paraphé e’r 4srgne; ‘pag le concurrent ou son
représentant diment habilité a cet effet. 73

'y{/ ,\\’*\" e \ *\

; W
ARTICLE N°9 : OFFRE VARIANTE, o [ e, Y u

u -\' ir '[;D -":,f‘( s
Des offres variantes pourront étre proposées par les concu fen’rs“ L T i
La présentation des offres variantes n'implique pas | obllgohon pour Ie soumissionnaire de
présenter une offre pour la sclution de base initiclement prevue R
A.‘.-'-f\ i

Les modalités d'examen des offres de base seront effec’ruees conformément aux spécifications
techniques des fournitures proposées annexé au cahier des prescriptions speéciales.

Les modadalités d'examen des offres variantes seront effectuées de la méme maniére que I'offre
technique de base.

Les offres variantes présentées par les concurrents font I'objet d'un pli distinct de {'offre de base
éventuellement proposée. Dans ce cas, les piéces du dossier administratif visées & I'alinéa 1) du
paragraphe I-A de I'article 5 et de I'article é ci-dessus, le dossier technique est valable aussi bien
pour la solution de base que pour les offres variantes.

Dans le cas oU le concurrent ne présente qu'une offre variante, le pli contenant celle-ci doit e’rre '
présentée conformément & I'article 13 ci-dessous, accompagnée des dossiers prévus A I'arficie

7 ci-dessus, dinsi que le cakier des prescriptions spécidles parapfié ef sighé parle concurent ou
son représentant diment habilité & cet effet et doit porter en outre la mention " offre variante”.



= —FONCIERE— . .

CMG =

La Vo(ng f/{lumfr , !

ARTICLE N°10 : COMPOSITION DU DOSSIER D'APPEL D’OFFRES.

Conformément aux dispositions de |'article 19 du réglement des marchés de I'OFPPT, le dossier
d'appel d'offres comprend :

a) Une copie de I'avis d'appel d'offres ouvert ;

b} Un exemplaire du cahier des prescriptions spéciales ;

c) Le modeéle de facte d'engagement visé & l'article 7 précité ;

d} Le modgéle du bordereau des prix - détail estimatif ;

e) Le modéle de la déclaration sur'honneur prévue & l'artficle 5 preécité |
f) Le présent réglement de la consultation. '

ARTICLE N°11 : INFORMATION DES CONCURRENTS.

Tout concurrent peut demander au Mditre d'Quvrage Délégué, par courrier porté avec accusé
de réception, par lettre recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé ou par voie
électronique de lui fournir des éclaircissements ou renseignements concernant l'appel d'ofires
ou les documents y afférents. Cette demande n'est recevable que si elle parvient au Mditre
d'Ouvrage Délégué au moins sept (7} jours avant la date prévue pourla séance d'ouverture des

plis.

Le Mditre d'Ouvrage Délégué doit répondre a toute demande d'information ou
d'éclaircissement regue dans le délai prévu ci-dessus. :

Tout éclaircissement ou renseignement, fourni par le Mditre d qurege Délégué & un concurrent
& la demande de ce dernier, doit étre communique le meme Jour Fét drms les mémes conditions
aux autres concurrents ayant retiré ou ayant télécha /[éé IQ“d055|ef“ dppel d'ofires et ce par
letire recommandée avec accusé de récepfion, par fa ;oﬁf}l;me ou qu woie électronique. |l
est également mis a la disposition de tout autre concurr n’r dems 1e;porto|l des marcheés publics

et communigqué aux membres de la commission d' cppel“..d offfe‘s;f ey

Les éclaircissements ou renseignements fournis par le Mcn’rre d Ouvroge Déléguée doivent étre
communiqués au demandeur et aux autres concurrents déins. les.sept (7) jours suivant la date
de réception de la demande d'information ou d'éclaircissement du concurrent.

Toutefois, lorsque ladite demande intervient entre le dixiéme et le septieme jour précédant la
date prévue pour la séance d'ouverture des plis la réponse doit intervenir au plus tard frois (3)
jours avant la date prévue pour la séance d'ouverture des plis.

ARTICLE N°12 : MODIFICATION DANS LE DOSSIER D'APPEL D'OFFRES.

Conformémentaux dispositions de I"article n°19§ 7 -du réglement—des marches de 1'OFPPT;
exceptionnellement le Mcitre d'Ouvrage Délégué peut intfroduire des modifications dans le
dossier d'appel d'offres sans changer l'objet du marché. Ces modifications sont communiquées
g tous les concurrents ayant refiré ou ayant téléchargé ledit dossier, et infroduites dans tes
dossiers mis & la disposition des autres concurrents.

10
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Lorsque les modifications nécessitent la publication d'un avis rectificatif, celui-ci est publié
conformément aux dispositions de I'alinéa 1 du paragraphe |-2 de I'article 20 du Réglement des
Marchés de I"OFPPT. Dans ce cas, la séance d'ouverture des plis ne peut étre tenue que dans
.~ un_délai minimum. de dix (10) jours & compter du lendemain de la date de la derniére
publication de I'avis rectificatif au portail des marchés publics, du site de I'Office le cas échéeant
et dans le journal paru le deuxiéme, sans que la date de la nouvelle séance ne soit antérieure
4 celle prévue par I'avis de publicité inifial.

Les concurrents ayant retiré ou téléchargé les dossiers d'appel d'offres doivent étre informés des
modlifications prévues ci-dessus ainsi que de |la nouvelle date d'ouverture des plis, le cas
échéant.

Lorsqu'un concurrent estime que le délai prévu par I'avis de publicité pour la préparation des
offres n'est pas suffisant compte tenu de la complexité des prestations objet du marché, il peut,
au cours de la premiere maitié du délai de publicité, demander au Maitre d'Ouvrage Délégué,
par courrier porté avec accuse de réception, par fax confirmé ou par courrier électronique
confirmé, le report de la date de la séance d'ouverture des plis.

La lettre du concurrent doit comporter tous les éléments permettant au Mdaitre d'Ouvrage

Délégué d’apprécier sa demande de report.

Si le Mattre d'Ouvrage Délégué reconndit le bienfondé de la demande du concurrent, il peut
procéder au report de la date de la séance d'ouverture des plis. Le report, dont la durée est
laissée & |'appréciation du Maitre d'Ouvrage Délégué.

Dans ce cas, le report de la date de la séance d'ouverture des plis, ne peu’r étre effectué qu'une

T

seule fois quel que soit le concurrent qui le demande. 4.<.r~f:";l WO
ARTICLE N°13 : REPARTITION EN LOTS. f‘r-\ 7 Y
” o O'O.’ (’fl/j{{- \ E

- Le jugement des offres, prévu pour le présent appel d' dffre es’r Uy Ugémen’r par lot.

- Le soumissionnaire peut faire une offre pour un ou plu5|eurs ots delllappel d! offres.

-  Chaque lot fait I'objet d'un seul marché sépare et les qudn’rﬁes |nd|quees aux différents lots
sont indivisibles.

- Le soumissionnaire doit obligatoirement offrir 'ensemble de Io quaniité indiquée & chaque
lot.

- Les offres partielles, techniques et financiéres, ne sont en aucun cas prises en considération.

Pour I'attribution, le Maitre d'Quvrage Délégué procéde & I'ouverture, a I'examen des offres de

chaque lot, et & I'attribution par lot.

ARTICLE N°14 : PRESENTATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de I'article n°29 du réglement des marchés de I’OFPPT :

A=Le dossier présentépar chaque-concurrent-est-mis-dans-un-pli-fermé-portant-:
- Le nom et l'adresse du concurrent ;

- L'objet du marché et, éventuellement, lindication du lot ;

- La date et 'heure de la séance d'ouverture des plis ;

11
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- Lovertissement que " le pli ne doit &tre ouvert que par le président de la commission
d'appel d'offres lors de la séance publique d'ouverture des plis "

OFPPT

L5 La Filed Prenie B

B- Ce pli contient trois enveloppes distinctes :

a} La premiere enveloppe comprend le dossier administratif, le dossier technique, et le cahier
des prescriptions spéciales ddment signé et paraphé parle concurrent ou son représentant
dOment habilité & cet effet.

Cette enveloppe doit étre cachetée et porter de fagon apparente la mention
« dossiers administratif et techniquen. '

b) La deuxieme enveloppe comprend I'offre financiére du soumissionnaire « Une enveloppe
pour chaque lotn. Elle doit éfre cachetée et porter de facon apparente la mention « offre
financiere ».

c} La troisieme enveloppe contient I'offre technique. Elle doit étre cachetée et porte de
facon apparente la mention « offre technique »,

C- Les enveloppes visées aux paragraphes a, b, et ¢ du B ci-dessus indiguent de maniére
apparente : '
- Le nom et l'adresse du concuirent ;
- L'objet du marché et, le cas échéant, lindication du let; . ...

- La date et 'heure de la séance d'ouverture des plis ;- 5 ©¢ “@ay = "
AN e g,

e

ARTICLE N°15 : RETRAIT DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES. f“ . S \\ A

WO
Gy [P
[//O A |

: O‘ese- 5 A 5
Le dossier d'appel d'offres est mis & la disposition des cone rrenifs% @‘mﬂé’ ;Ure;'ou du Service des
Marchés a la Direction de I'Approvisionnement et la Logistiqye, sis Iﬁ’rersf’éj,cf’ri_dm de la Route BO n®
50 etla R.IN.1T {Route Nouaceur Sidi Madrouf) & Casabldrieahdgs la premiere parution de I'avis
d'appel d'offres dans I'un des supports de publication préaftﬂs-glfqrjrjglé'éo du Reglement des
Marchés de I'OFPPT et jusqu'a la date limite de remise des o?ff?a‘s:k-;l:e'- dossier d'appel d'offres est

remis gratuitement aux concuirents.

Le dossier d'appel d'offres peut éire téléchargé & partir du portail des marchés de I'Etat
www.marchéspublics.gov.ma et & partir du site de I'Office de la Formation Professionnelle et de
la Promotion du Travail : www.ofppt.ma. '

ARTICLE N°16 : DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de I'article 31 du réglement des marchés de I'OFPPT, les plis
sont, au choix des concurrents :

- Soit déposés, contre récépissé, dans le bureau de la Direction des Approvisionnements
et Logistique (Service des Marchés), sis Intersection de la Route B.O. n° 50 et Iy Route

Nationale 11 Sidi Madrouf — Casablanca - MAROC ;
- Soit envoyés, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité ;
- Soit remis, séance tenante, au président de la commission d'appel d'offres au début de la
séance, et avant I'ouverture des plis.

12
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- Soit transmis par voie électronique conformément aux dispositions de I'arrété du ministere
de I'économie et des finances n° 20-14 du 8 kaada 1435 {4 Septembre 2014) relatif ¢ la
dématérialisation des procédures de passation des marchés pubilics.

Le délai pour la réception des plis expire & la date et 'heure fixées par I'avis d'appel d'offres pour-
la séance d'ouverture des plis.

Les plis déposés ou regus postérieurement au jour et & I'heure fixés ne sont pas admis.

ARTICLE N°17 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES.

Conformément aux dispositions de I'arficle n°33 du reglement des marchés de I'OFPPT, les
concurrents restent engagés par leurs offres pendant un délai de soixante-quinze {75) jours, &
compter de la date de la séance d'ouverture des plis.

Sila commission d'appel d'offres estime ne pas étre en mesure d'effectuer son choix pendant le
délai prévu ci-dessus, le Mditre d'Quvrage Délégue saisit les concurrents, avant I'expiration de
ce délai par lettre recommandée avec accusé de réception ou par fax confirmé ou par tout
aufre moyen de communication donnant date certaine et leur propose une prorogation pour
un nouveau délai gu'il fixe. Seuls les concurrents ayant donne feur,.aecord par lettre
recommandée avec accusé de réception ou par fax ou pgr jrou’r Qufres moyens de
communication donnant date certaine adressée au Maitre d' Ouvrqge Delegue ovon’r la date
limite fixée par ce dernier, restent engagés pendant ce nouveou delq ‘m‘ "al “

ARTICLE N°18 : LANGUE DE L'OFFRE. \ e

L'offre préparée par le concurent ainsi que toute correspoindqzn@g;é;t0afcfi’CJs documents
concernant |'offre échangée entre le candidat et I'OFPPT seront rédigés-en Langue Frangaise.
Tout document imprimé fourni par le candidat peut étre rédigé en une autre langue des lors
gu'it est accompagné d'une fraduction en langue frangaise par une personne/autorité
compétente, des passages intéressants |'offre. Dans ce cas et aux fins de I'interprétation de
I'offre, la traduction fron(;cuse fait foi.

ARTICLE N°19 : PRIX PREFERENTIELS POUR LA FORMATION PROFESSIONNELLE.

Vu que les prestations objet du présent appel d’offres sont destinées uniquement & la formation
professionnelle, il y a lieu de proposer des prix préférentiels pour I'éducation.

ARTICLE N°20 : MONNAIE DE L'OFFRE.

Pour le concurrent national, la monnaie dans laquelle le prix des offres doit étre formulé et

exprimé en Dirhams.
Pour le concurrent non installé au Maroc, la monnaie dans laquelle le prix des offres doit &tre

formulé et exprimé est ['Euro ou le dollar USA. Dans ce cas, pour étre évaiués et comparés, les
montants des offres exprimées en monnaies étrangéres doivent &tre convertis en dirham. Cette
conversion doit s'effectuer sur la base du cours vendeur du

13
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Dirham en vigueur le premier jour ouvrable de |la semaine précédant celle du jour d'ouverture
des plis donné par Bank Al-Maghrib.

E }n{dufelfl enlc :-.

ARTICLE N°21 : DEPENSES ENCOURUES DU FAIT DE L'APPEL D’OFFRES.

Le soumissionnaire supporte toutes les dépenses encourues du fait de la préparation et de la
présentation de son offre & I'OFPPT qui ne pourra, en aucun cas, en étre tenu pour responsable,
qguel gue soit le déroulement ou I'issue de la procédure d'appel d'offres.

ARTICLE N°22 : EVALUATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.

Les offres des concurrents admissibles sont examinées conformément aux dispositions des articles
36, 38, 39, 40 et 41 du Reglement des Marchés de I'OFPPT.

Les capacités techniques et financiéres des concurrents seront appréciées comme suit :

- Seuls seront retenus, les concurrents ayant présenté au moins une attestation de références,
conformes aux prescriptions de |'article é-alinéa B-2 du presenfﬁglen@ni de consultation, se
rapportant & des pres’ro’rlons de la méme famille de celle o jet°dy’ p?resen’r oppel d'offres,
dont le montant est supérieur ou égal & 25 % de I'estimat; A detTots Co cernes réclisées qu
cours des années (2015 et postérieur). a

u
449
(s?

(9
Aussi, il est précisé qu'en cas d'aftestation délivrée & un éro per@er‘ﬁ‘s (;elle ci- sero appréciée
pour la cote part réalisé parle (s) concurrent(s) ou & defou“r d renselénerﬁen’r pour part egale
du montant globale de I'attestation. RSN I

Les offres techniques seront évaluées comme suit :

- La conformité technique des offres {de base et / ou des variantes) sera appréciée, sur la base
des documents présentés dans I'offre technique du soumissionngire et par rapport aux
spécifications technigues des fournitures demandées au niveau du CPS.

- En cas de discordance des spécifications techniques entre les pieces de I'offre technique’

~ d'un ou plusieurs concurrents, la commission d'appel d'offres peut demander par écrit & 'un
ou 4 piusieurs concurrents des précisions, éclaircissements ef/ou des compléments
d'informations, des données sur leurs offres techniques. Ces éléments qui doivent concerner
les documents contenus dans lesdites offres.

- Tout article ne répondant pas aux spécifications techniques demandées sera déclaré non
conforme.

- La commission peut, avant de se prononcer, charger une sous-commission technique pour
analyser |es offres techniques proposees.

- Conformément aux dispositions des articles 39, 40 et 41 du Reglement des Marchés de I'OFPPT
précité, I'examen des offres financiéres concerne les seuls concurrents admis a l'issue de
I'examen de leurs dossiers administratifs et fechniques et leur offre technique y compris

14



T » & T T )

—FONCIERE— .

N
\.,I\/I\S/‘

in'ﬁfrﬁk(‘;iwnfi’: S

catalogues, catalogues, et/ou documents relatives aux « spécifications techniques des
founitures » présentés.

te marché sera attribué au concurrent, retenu & l'issu de |'examen des dossiers administraftifs et
techniques, de I'offre technique et de I'offre financiere la meins disant par lot.

NB : En application des dispositions de |'article 27 du réglement des marchés I'OFPPT précité, les
corrections des erreurs arithmétiques s'effectueront de la maniere suivante :

- En cas de discordance entre les prix unitaires du bordereau des prix et ceux du détail estimatif,
les prix du bordereau des prix prévalent ;

- En cas de discordance entre le montant total de I'acte d'engagement et de celui du
bordereau des prix-détail estimatif, le montant de ce dernier document est tenu pour bon. pour
établir le montant réel de 'acte d'engagement. '

e

Etabli par: Vérifié par le Service des Marchés :

Le Directeur de I' Approvisionngment et de la Logistique

Abdeltif AQURAGH

/
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MODELE DE L'ACTE D'ENGAGEMENT

Sesisleoh deskeol sksteoke ok

ACTE D'ENGAGEMENT

A - Parlie réservée & I'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail
Appel d'offres ouvert sur offres des prix N®.................. AUei

Objet du marché : Acquisition, instailation et mise en service des ambulances médicalisées pour

le secteur santé destinés aux Cités des métiers et des compétences de Tanger, Fés et Marrakech

: répartie en lots suivants :

Passé en application de 'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 de I'article 17 et

alinéa 3 paragraphe 3 de l'article 17, relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation .

Professionnelle et de la Promotion du Travail {OFPPT).

B - Partie réservée au concurrent

S O
//’::-‘3.\ - i l,)‘i}\
A AN

a) Pour les personnes physiques j/“\ ”4.\,\
. o -
/ o Py, 6, q,} ol

Je (1), SOoUSSIGNE | e (Prénom, non"{ e quc‘ﬂltgaf G,QISSODT’ en mon nom
personnel et pour mon propre compte, adresse du dom|C|Ie U o A A
................................ affilié & la CNSS sous le ... (2] {nscrn ou regls’rre du commerce

o TSRS [Localité) sous le n° ... PR e (2) n° de

b) Pour les personnes morales

Je {1}, soussSigNe .....cocevierricnenn (Prénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)

Agissant au nom et pour le compte de......ccviiiievciicenenn. {Raison sociale et forme juridique
de la sociéte)

AU CAPITAl DBttt e e e

Adresse du siége social de [Q SOCIET ...

Adresse dU dOMICIE ElU..........ciiiiieiieeee et e ser e

Affiliée & la CNSS sous e N (2) et (3)

[nscrite au registre du COMMEICe....ovvvvireee e (LoCalit€) SOUS 1€ N urerviiiericn e (2)
et (3]

N°® de patente.......co.cviiennn (2) et (3)

N° d'idenfification fiscale.........c..cocoiniiin i,
N° de I'ldentifiant Commun de I'Entreprise @ ........ccoveveinnn {2) et (3)

En vertu des pouvairs qui me sont conféres :

16
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Aprés avoir pris connaissance du dossier d'appel d'offres, concernant les prestations precisees
en objet de la partie A ci-dessus ;

Aprés avoir apprécié & mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les difficultés que
comportent ces prestations :

1) remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix - détail estimatif établi (s)
conformément aux modeles figurant au dossier d'appel d'offres ;

2) m'engage a exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions spéciales
et moyennant les prix que ['ai établis moi-méme, lesquels font ressortir :

- Montant hors taxes hors droits de douanes et hors TVA : ............ (en lettres et en chiffres)

- Moniant des droits de douanes : .......... cocci cries it s i (en leftres et en chiffres)
- Montanttotal hors TV.A. e rrercreeerieeenneeeea (€1 €1 @S €1 €N chiffres)

- TaUX e Ia TV A e e te et e bt e s i (en pourcentage)

- Monfantde laT.V.A.: rerrrerereie s €N lelres et en chiffres)

- Montant total T.V.A. compnse ..................................................... (en lettres et en chiffres)

||||||

compte ... [A la Tresorerle Générale, bancaire, ou posie ’(1 ,_,QA.LVQr’r Q\mon nom (ou au
nom de |a soCieté) Auvvicciniiirieeeene (Localité), sous rg}l- 0 |den’r|f| ’nor\ bancaire (RIB)
MUTNETO v eveie e te e eee e e iraaes [o o .faf,cav -

{ 1‘ ;Sé‘] A(I/’:)Q.:}W)Gf‘ } :
Fait Q....ccocceeermecrveenne = YOO |!\ :L & '77&1,.,. fo ;

\" - )"‘J
[Signature et cachet du concurrent) r:\

(1) lorsqu'it s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

e metire : «Nous, SOUSSIgNESs.......cceveernnnee nous obligeons conjointement/ou solidairement
{choisir la mention adéquate et gjouter au res’re de l'acte d'engagement les rectifications
grammaticales correspondantes) ;

e qjouter I'alinéa suivant : « deésignons.........c........ {prénoms, noms et qualité) en tant que
mandataire du groupement .

(2) pour les concurrents non installés au Maroc préciser la référence des documents équivalents ;
(3) ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.
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MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR

sk sk sk ke ke ok ok ok

DECLARATION SUR L'HONNEUR
- Mode de passation : Appel d'offres cuvert, sur offres des prix

Objet du marché : Acquisition, installation et mise en service des ambulances médicalisées pour
le secteur santé destinés aux Cités des métiers et des compétences de Tanger, Fés et Marrakech

: répartie en lots suivants :

A - Pour les personnes physiques

Je, SOUSSIONE | i ettt ae s (Prénom, nom et qudiité)
Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,
Adresse du dOMICIE €IU fu.uiiiecieeeicire e ecie e st r s s an e s ns e sesr e s
Affilié & la CNSS sous e N® e (1)
Inscrit au registre du commerce de.. e, (Localité) sous le n°
...................................... (1) n®de pGTen’re.......................... {1)
N° du compte courant postal, bancaire ou a la TOR e seaiT g g [RIB}, ouvert aupres de
e ""’1.,\ .
B - Pour les personnes morales o “‘\\‘ "
a-\;’ ' [
J€, SOUSSIgNE ..covvriiniiieeiies {Prénom, nom e’r q oll’re @u seln ‘de lentreprise)
Agissant au nom et pour le compte de......cciiveeees TN T (Rcuson socmle et forme juridique
de la société) au capital e e ST OO YUV
Adresse du siége social de lasociété.................. e ——- e e ee e adresse du domicile
Bl ettt st te et e e e e e e e ae et e sne s tn e ee e et sneseae
Affiliée & 1a CNSS SoUS 18 N°..erecviceeieeerreene (1)
Inscrite au registre du commerce...........cn, (Localité) sous le N®......coveviceeiinereicnein (1)
N° de patente......ccceviverinene (1)
N° du compte courant postal, bancaire ou & la TGR......cooveeieinnnnn, (RIB}, ouvert auprés de
N° d'identification fiscale........oovvviiin,
N° de |'ldentifiant Commun de I'Entreprise | ......ccceeveeee {1)

- Déclare sur 'lhonneur :

1- m'engager 4 couvrir, dans les limites fixées dans le cahier des charges, par une police
d'assurance, les risques découlant de mon activité professionnelle ;

2- que je rempiie les conditions prévues & l'article 24 du réglement des marchés, approuvé le 18
Chadbane 1435 (16 juin 2014} et fixant les conditions et les formes de passation des marchés de

18
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I'office de la formation et de la promotion du travail {OFPPT} ainsi que certaines régles relatives
& leur gestion et a leur contréle ;
3- Etant en redressement judicicire jatteste que je suis autorisé par l'auforité judiciaire
compé’ren’re & poursuivre l'exercice de mon activité (2] ;
4-m' engoger si j'envisage de recourir a la sous-traitance :
- & m'assurer que les sous-traitants remplissent €également les condlhons prevues por I'article
24 du Réglement des Marchés de |'OFPPT ;
- que celle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marché, ni porier sur les prestations
constituant le lot ou le corps d'état principal prévues dans le cahier des prescriptions specmles
ni sur celles que Maitre d'Ouvrage Délégué a prevues dans ledit cahier ;
- & confier les prestations & sous-traiter & des PME instaliées aux Maroc ; {3)
5- m'engager & ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposee a des pratiques de
fraude ou de corruption de personnes qui interviennent a quelque titre que ce soit dans les
différentes procédures de passation, de gestion et d'exécution du présent marché ;
4- m'engage ane pas faire par moi-méme ou par personne interposées, des promesses, des dons
ou des présents en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusions du présent marché.
7- atteste que je remplis les conditions prévues par l'arficle ler du dahir n® 1-02-188 du 12
JOUMADA | 1423 (23 juillet 2002) portant promulgation de la loi n°53-00 formant charte de la
petite et moyenne entreprises (4).
8 atteste que je ne suis pas en situation de conflit dintérét tel que prévu & l'article 151 du
Réglement des Marchés de I'OFPPT.
9- je certifie I'exactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur 'honneur
et dans les pieces fournies dans mon dossier de candidature.
10-je reconnols QVOIr pris conncusscmce des sanctions prevues pqpl»’dr’nu:le‘_]zt?_ du Réglement des

ke de FAvenis p

Signature et cachet du concurrent

(1) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents
et lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leurs pays d'origine, la référence &
I'attestation déliviée par une autorité judiciaire ou administrative du pays d'origine ou de
provenance cerfifiant gue ces documents ne sont pas produits.

(2) & supprimer le cas échéant.

(3) Lorsque le CPS le prévoit.

(4) & prévoir en cas d'applicafion de l'arficle 139 du Reglement des Marchés de ['OFPPT.

(*) En cas de groupement, chacun des membres doit présenter sa propre déclaratfion sur

Ihonneur

19
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CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES

Marché n® ............. / 2022,

Passé en application de I'alinéa 2, paragraphe 1 de I'article 16 et paragraphe 1 de ['article 17 et
alinéa 3 paragraphe 3 de [larticle 17, du reglement des marchés, approuvé le 18 Chaabane
1435 (16 Juin 2014), relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation Professionnelle et de
la Promotion du Travaii [OFPPT) ainsi que certaines régles relatives aleur gestion et & leur contrdle.

Entre les soussignés :

LA SOCIETE FONCIERE CMC $.A. ou son délégué, représentée par son Directeur Général
Mme Loubna TRICHA,

D'une part
Et,
LaSoCiété it
- Titulaire du compte bancaire .......covevcivens (& la Tréscrerie Générale, bancaire, ou postal) ouvert
amon nom {ou au nom de la société) A........ocvrcriiciencenecennn (localité), sous releve d'identification

bancaire (RIB) NUMEATO........ooiiiiiiie e

- Adresse du siege social de [Q SOCIETE 1 . i

- Adresse du domicile €lU i

- Affiliée 1A CNSS SOUS 1@ N® 1 L

- Inscrite au registre de commerce de

-Patenten®:

- N° d'identification fiscale

-n° de l'ldenfifiant de I'Enfreprise ©......ccocoviviiininnns

- Représentée par: '
MORNSIEUN o

Aglsson’r au nom et pour le compte de ladite société en ver’ru des pouvows qw lui sont conférés,

D'autre part

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT
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CHAPITRE | : CLAUSES ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES :

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objet : Acquisition, installation et mise en service des ambulances
médicalisées pour le secteur santé destinés aux Cités des métiers et des compétences
de Tanger, Fés et Marrakech ; répartie en lots suivants :

> Lot N°1 : Ambulances médicalisées pour CMC Marrakech et TANGER
> Lot N°2 : Ambulance médicalisée pour CMC FES

ARTICLE 2 : MAITRISE D'OUVRAGE DELEGUEE ET REGLEMENT DE PASSATION APPLICABLE

SOCIETE FONCIERE CMC S.A. a confié & I'Office de la Formation Professionnelle et de la
Promotion de Formation professionnel {OFPPT) la mission globale de maitrise d'ouvrage
déléguée du programme des Cités des Métiers et des Compétences.

A cet effet, le Mditre d'Ouvrage Déiégué (OFPPT) agira pour |'accomplissement de la mission
qui lui est confiée au nom et pour le compte du Maitre d'Ouvrage {SOCIETE FONCIERE CMC

S.AL.

A ce titre, le présent marché est passé en application & l'alinéa 2, paragraphe 1de I'article 16 et
paragraphe 1 de I'article 17, du réglement des marchés, approuve le 18 chadbane 1435 {146 juin
2014}, et fixant les conditions et ies formes de passation des marchés de I'office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion de Travdail (OFPPT) ainsi que certaines regles relatives & leur
gestion et & leur confrdle. :

ARTICLE 3 : DOCUMENTS CONSTITUTIFS DU MARCHE

Les documents contractuels sont par ordre de priorité :

1- L'acte d’engagement,

2- Le présent cahier des prescriptions spéciales,
3- Le bordereau des prix - détail estimatif,

4- L'offre technique du titulaire,

5- Le cahier des clauses administratives générales applicables aux marchés de fravaux
(CCAGT), approuvé par le Décret n° 2-14-394 du 06 Chadbane 1437 (13 mai 201 6).

En cas de discordance ou de contradiction entre les documents constitutifs du marché, autres

—qgue celles serapportant o i*offre-financiére tel quedécrit dans réglement refatifaux marches——

publics de |'office de I'OFPPT, ceux-ci prévalent dans l'ordre ouU ils sont énumérés ci-dessus.
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ARTICLE 4 : AUTRES TEXTES APPLICABLES

Le fitulaire du marché est soumis aux dispositions notamment des textes suivants :

« Le réglement des marchés, approuvé le 18 Chadlbane 1435 (16 Juin 2014), relatif aux’

marchés publics de I'Office de la Formation Professionnelle et de Ia Promotion du Travail
(OFPPT).

« Le Décret n® 2-14-394 du 06 Chadbane 1437 (13 mai 2016) approuvant Le cahier des
clauses administratives générales applicables aux marchés de travaux.

* Laloin®49-00 relative au contréle financier de I'Etat sur les entreprises publiques et autres
organismes (B.O. n°5170 du 18/12/2003).

e Le dahir n°1.85.347 du 20/12/1985 relatif & 'institution générale de la taxe sur la valeur
gjoutée (TVA).

s Le dahir n® 1-15-05 du 29 rabii | 1436 {19 février 2015) portant promulgation de la loi n°112-
13 relative au nantissement des marchés publics.

e Le décret royal n° 330-66 du 10 moharrem 1387 (21 avril 1967} portant réglement général
de comptabilité publique tel qu'il a €té modifié et complété.

e L'amrété 2-3643 dul3 /07/2005 portant Organisation financiere et comptable de |'OFPPT.

¢ La décision du Ministre des Finances et de la Privatisation - DEPP n® 2-0610 du 26 Février
2008 fixant le visa prealable du contréleur d'Etat.de I"OFPPT pour les marchés de
fournitures et de prestation de service donf le mon’rdn’r es’r superieur a 1 000 000,00 DHS.

e Les textes officiels réglementant la main ”8 oeuvre e’r les s\&kolres

7 f CI (.f-b

\ Lk

date limite de réception des offres.

ARTICLE N°5 : CARACTERE DES PRIX
Les prix des prestations objet du présent marché sont fermes et non révisables.

Toutefois, si le taux de la taxe sur la valeur ajoutée est modifié postérieurement & la date limite
de remise des offres, le Maitre d'Ouvrage répercute cette modification sur le prix de réglement.
ARTICLE N°6 : NATURE DES PRIX

Le présent marché est & prix unitaires.

Les sommes dues au fitulaire sont calculées par application des prix unitaires portés au bordereau

des prix - détail estimatif, aux quantités pour les prestations réellement execuiées conformément
au marche.
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Les prix du marché sont réputés comprendre foutes les dépenses résultant de I'exécution des
prestations y compris tous les droifs, impots, taxes, frais généraux, faux frais et assurer au
prestataire de services une marge pour bénéfice et risques et d'une fagon genérale toutes les
dépenses qui sont la conséquence nécessaire et directe de la livraison des fournitures. ‘

ARTICLE N°7 : DROITS DE TIMBRES

Le titulaire acquitte les droits de timbre dus au fitre du marché conformément & la législation en
vigueur.

ARTICLE N°8 : FORMALITES DE DOUANES ET DU COMMERCE EXTERIEUR

Dans le cadre de I'exécution des marchés afférents aux projets des Cités des Métiers et des
Compétences (CMC), le titulaire pourra ou non opter pour le bénéfice de la franchise tel que
précisé ci-apres :

a. Le titulaire avant opté pour bénéficier de la franchise douaniére :

Les équipements du présent marché pourront bénéficier de la franchise des droits de douanes
et des taxes & l'importation, sur demande du titulaire, et ce conformément & [a convention de
I'UNESCO & laguelle le Maroc a adhéré par Dahir n°1.60201 et n°160.202 du 14 Joumada | 1383
(3 Octobre1963).

Toutes les formalités d'établissement des demandes dimportation et d'obtention des
autorisations dimportation déliviées par 'autorité gouvernementale chargée du commerce et
de lindustrie (direction du commerce extérieur et Office des changes) ainsi que toutes les
formalités douaniéres seront réalisées par le titulaire et les frcns Y offerem‘s seront & sa charge.
- ey
A0 0 WOy ,ﬂ\
A cet effet, le titulaire devra prendre toutes les mesuresme‘?,ssmrea\pb&)r .obtenir les autorisations

dimportation doment visées par les autorités compe’rérﬁL
o n"b
{ ‘ Gl"n:’tg_) ‘)r‘.;’

%

‘\; “.‘

Le titulgire est repu’re étre au courcm’r des demorchés & stivre et de la liste des produﬂs

suscepftibles d'étre non autorises a limporfation au MAROC‘_Aucune réclamation ne sera admise
& cet effet par O.F.P.P.T. L .

En tant que Maitre d'Ouvrage Délégué (MOD), 'O.F.P.P.T. s'engage a fournir au fitulaire en temps
voulu les documents de son ressort et qui sont nécessaires & I'accomplissement des formalités ci-

dessus.

b. Le titulgire n’ayant pas opté pour bénéficier de la franchise douaniére :

—Envertude I'trticte 92 {I-6°) du Code Generdle des ir s les droifs de o TVASontexonérésau

titre du présent marché.
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A cet effet, le fitulaire devra fournir & I'OFPPT une facture pro-forma globale égale & la valeur du
marché pour permettre a I'OFPPT d'obtenir I'attestation d'exonération de la TVA,

Sur la base de ['attestation d'exonérafion de la TVA délivrée par I'Administration fiscale
Marocaine, le fitulaire devra fournir les factures en Hors TVA portant la mention « exonération de
la taxe sur la valeur gjoutée en vertu de |'article 92 {1-6°) du Code Général des Impdtsn.

ARTICLE N°% : FORMALITES DE FRANCHISE DOUANIERE ET D'EXONERATION DE LA TVA.

a. Le titulaire ayant opté pour bénéficier de la franchise douaniére :

Le matériel bénéficiant de [a franchise douaniére UNESCO bénéficiera d'une exonération de la
TVA et ce en application de I'article 8 paragraphe 28 de la l0i n°30-85 tel qu'elle a été modifiée
et complétée.

L'OFPPT demandera I'exonération de la TVA & la Direction des impdts apres avoir regu du titulaire
du marché les piéces suivantes :

-La demande d'attestation d'achat en exonération de la TVA en annexe doment remplie
par le titulaire ;

- La facture pro forma en quatre exemplaires ;

- L'original de la décision soldée de la franchise douaniere dument visée par l'inspecteur
douanier ;

-La copie de la déclaration unique de marchandise (DUM]) ;

b. Le titulaire n'ayant pas opté pour bénéficier de la franchise douaniére :

En vertu de I'article 92 (I-6°) du Code Générale des impdts, les droits de la TVA sont exonérés au

titre du présent marché.

A cet effet, le titulaire devra fournir & 1'OFPPT une facture pro-forma globale égale & la valeur du’
marché pour permettre & I'OFPPT d’obtenir I'attestation d'exonération de la TVA.

Sur la base de |'attestation d’'exonération de la TVA délivree par !'Administration fiscale
Marocaine, le titulaire devra fournir les factures en Hors TVA portant la mention « exonération de

la taxe sur la valeur gjoutée en vertu de ['article 92 (1-6°) gy.«gﬁdféﬁfﬁmérol des Impdts .
PR o
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ARTICLE N°10 : DELA]I D'EXECUTION ET PENALITES DE RETARD

Délai d'exécution :

Le déiai contractuel pour I'exécution des prestations objet du présent marché és’r d.e (-3)“Tr-c;is“
mois .

Ce délai est incompressible, et comprend aussi kien les délais nécessaires & la procédure de
franchise, de transbordement et de passage en Douane.

Il commence & courir & compter de la date fixée par 'ordre de service dont le modéle est en
annexe prescrivant le commencement des prestations objet du présent marché. Ce délai
s'applique al'achevement de ia livraison de la totalité des fournitures incombant au titulaire.

Le délai contractuel reprend 7 jours a partir du lendemain du dépdt des équipements en
question dans les locaux de I'OFPPT ;

Ce délai est celui que se réserve I'OFPPT pour la mise en ceuvie des modadalités de vérification de
conformité technique objet de I'article 12 du présent CPS.

Tout équipement jugé non conforme par I’OFPPT doit étre remplacé, par le tfitulaire, dans le délai
confractuel.

L'O.F.P.P.T. s'engage & fournir au titulaire en temps vouiu Ies documen’rs de san ressort et quisont
nécessaires & 'accomplissement des formalités ci-dessus. ; o RN
RS
_S (:E}qf.’c \ ’r
8, 8, VT
\S‘ V{UP C:/PJA \L 5

"q e (J’ «" ““ IE

Pénalités de retard : f _j
A défaut parle titulaire d’avoir terming les prestations ObjeT du morche dqns Ie délai contractuel,
il lui sera appligué, sans mise en demeure preoloble une é \?filrfend Un .pour mille (1/1000) du
montant initial du marché, éventuellement majoré par les momahfs'coﬂ’espondon’rs aux tfravaux
supplémentaires et & I'augmentation dans la masse et ce, par jour calendaire.

Le montant global des pénalités au fitre des retards est plafonné & huit pour cent (8%) du
montant initial du marche augmentié le cas eéchéant du montant des avenants.

Quand le montant des pénalités atteint ce plafond, I'autorité compétente se réserve le droijt
de résilier le marché dans les conditions prévues par I'article 79 du CCAGT.

ARTICLE N°11 : CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF

Le cautionnement provisoire qui reste affecté G la garantie des engagements contractuels du
titulaire du marché dans les cas prévus par 'arficle 18 § 1 du CCAGT est

¥ Lot N°1 : Vingi-trois miile Dirhams (23 000.00 DH TTC}
> Lot N°2 : Neuf Mille Dirhams (9 000.00 DH TTC).

Notamment dans les cas cités & I'article 18 du CCAGT
27
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Le montant du cautionnement définitif est fixé a trois pour cent (3%) du montant du marché
arrondi au dirham supérieur.

Le cautionnement définitif doit &fre constitué dans les vingt (20} jours qui suivent la notification

~ de l'approbation du marché.

N.B : Les cautions personnelles et solidaires doivent étre choisies parmiles établissements

marocains agrés a cet effet conformément a la [&gislation en vigueur.

ARTICLE N°12 : LIVRAISON DES EQUIPEMENTS EN FAVEUR DU SITE BENEFICIAIRE

Les équipements seront livrés aux sites bénéficiaires indiqués dans les tableaux de répartition en
annexe. Toutefois, et pour des raisons exceptionnelles ddment justifiees et a la demande de
I'OFPPT, la liste des sites bénéficiaires et la répartition peut étre modiifiée sans impact sur les prix
ou autres conditions des marches.

Si le Site Bénéficiaire est indisponible pour une livraison directe du matériel, I'OFPPT se réserve le
droit de demander au Titulaire d'effectuer le Depdt dans un Entrepdt dédié sur le périmetre
urbain de Casablanca.

Toutefois, I'acheminement des équipements vers le Site Bénéficiaire est & la charge du Titulaire.

Avant de commencer les livraisons, le titulaire doit transmettre & I'OFPPT :

o Un planning prévisionnel de livraison au moins qumza opgs gvam‘ le début des livraisons
dans les sites bénéficiaires /jw <.... L
S

Toutefois et pour des raisons exceptionnelles dOment | ’rfg%eg et a Icn demcmde de I'OFPPT, la
liste des sites bénéficiaires et la répartition dudit pl%}hn ng pefug &tre rﬁodlflee sans impact sur les

\.r’,b . ¥

prix ou autres conditions des marchés. X ’q-G

Les opérations de transport, de chargement, de dechcxrgemen’r de debollage et d' embolloge
sont & la charge exclusive du titulaire et sont effectuées sobs sa responsoblll’re ef ce dans les sites
bénéficiaires et /ou I'entrepdt dédie.

Le responsable du centre bénéficiaire ou de I'entrepdt signe les bons de depo’r des articles livrés
en précisant les dates de livraison.

Le fitulaire doit communiquer & I'OFPPT le bon de dépdt contre accusé de réception, pour
permetire aux services de I'OFPPT de planifier les opérations de vérification de conformité
technique.

ARTICLE N°13 : MODALITES DE VERIFICATION DE CONFORMITE TECHNIQUE

Sur la base du programme des livraisons, I"OFPPT organise les opérations de veérification de
conformité technique du matériel livré dans le site bénéficiaire suivant un planning communiqué

au fitulaire.
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En cas d'indisponibilité du Site bénéficiaire, les opérations de vérification de conformité
technique seront effectuées dans I'Entrepdt dédié avant I'acheminement du matériel vers le Site
bénéficiaire.

n

La ﬁnﬁqd«fdwllfr :: '

|l est bien entendu qu'en cas de livraison & l'entrepdt dédié, la vérification portera sur la
conformité technigue et les essais de mise en marche, tandis que l'installation et la mise en
marche se feront sur le site bénéficiaire.

Une lettre d’engagement doit étre signée par le ftitulaire afin d'effectuer les opérations
d'installation nécessaire aprés I'acheminement du matériel vers le Site bénéficiaire.

Le retard enregistré dans |'opération de vérification de conformité technique et de réception,
aprés livraison du matériel, sera & la charge de I'OFPPT et le délai d'exécution du marché sera
prorogé en conséguence.

Le titulaire interviendra pour l'installation des différents équipements dans un délai de 7 jours qui
commencera & courir & partir du lendemain de la saisie du titulaire par I"OFPPT I'informant du
dépdt des équipements en question dans les locaux de ce dernier ; '

Les opérations de transport, de chargement, de déchargement, de déballage et demballage
sont & la charge exclusive du titulaire et sont effectuées sous sa responsabilité et ce dans les sites
bénéficiaires et /ou I'entrepdt dedié.

Le fitulaire prend en charge les accessoires, les composants, la matiere d'ceuvre et toutes
sujétions nécessaire a I'installation, la mise en service et aux différents essais de ces equipements.

Les équipements jugés non-conformes sont récupérés séance tendnte par le titulaire, ceux
présentant des observations doivent faire I'objet de levée de réserves dans un délai maximum
de 15 jours qui commencera a courir & partir du lendemain de la no’rlflcq’rlon au fournisseur par
I'OFPPT des équipements concernes. Passé ce de]cu I OFPPT ) es’r ﬁ)lus responsable des
équipements en question. 3 o

PPTla do m,én’ro’rlon technique,
tee nt@fué des équipement(s).

Le fitulaire mettra & la disposition du(es) représentant(s) de‘
en langue francaise, nécessaire & ta vérification de la confq\ﬁzrg,l

ry

o oK PRO -

L'OFPPT procédera & la vérification de la conformité ’rechmque de I'équipement avec les
spécifications du marché) {marque, référence, origine, dimensions, capacités, puissance,
alimentation électrique, ...) dans les sites bénéficiaires et /ou I'entrepdt dédie, a la date prévue,
en présence d'un représentant qualifié du fitulaire devant étre habilite & repondre aux
remarques de la commission désignéee par I'OFPPT.

La vérification de la conformité technique des articles livrés est sanctionnée par 'établissement
d'un procés-verbal qui doit étre signé par le(s) représentant(s) de I"OFPPT et du fitulaire ayant

—participé<ritopérationde vérification:

Toute divergence par rapport au marché doit éfre consignée dans le procés-verbal de
vérification de conformité technique. :
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Une copie du procés-verbal de vérification de conformité technique est remise au représentant
du tfitulaire séance tenante.

Tout équipement jugé non conforme par I'OFPPT doit étre remplacé, par le fitulaire, dans le délai
contraciuel.

: :_: Eh-'-i.%')l_f.é"ﬂ"f;A\’enfﬂ ;

Le fitulaire remetira aux représentants du site bénéficiaire 5 exemplaires originales des bons de
livraison, afin de renseigner les numéros d'enregistrement dans les livres journal et inventaire dans
le site bénéficiaire et /ou |'entrepdt dédié.

ARTICLE N°14 : MODALITES DE RECEPTION DES EQUIPEMENTS

L' OFPPT procédera & la réception dans le site bénéficiaire ou I'Entrepdt dédie

e Du matériel sur la base du procés-verbal de vérification de conformité technique ;
e Des quantités livrées par rapport & celles du marché ;
e De la mise en marche du matériel si nécessaire.,

La réception n'est prononcée qu'une fois I'équipement, vérifié conforme, satisfait aux essais
exigés.

Les arficles réceptionnés sont enregistrés dans le livre journal et éventuellement dans le livre
d'inventaire. Les numéros du livre journal et d'inventaire sont portés sur le PV de réception.

ARTICLE N° 15 : FORMATION

Il est prévu une formation de 1 journée sur I' utilisation et mise en marche pour le Lot N°1et Lot N°2
Une feuille de présence journaliére de formations doit: c

Préciser la date de la formation, la durée de la formo’rlon f(Jes*’rhemes dlspenses

~ Etre émargé par les bénéficiaires de la formation, le risp nsol:g‘l@ de»!o formcn‘lon ou le Directeur,

Rz
T

lieux de déroulement de la formation et l'intervenant.’, = &

ARTICLE N°14 : RECEPTIONS PROVISOIRE ET DEFINITIVE

1- Réceptlion provisoire

La réception provisoire du marché n'est prononcée que lorsque tous les équipements sont livrés,
vérifiés conformes et une fois tous les essais ont été déclarés satisfaisants par le(s} représentant(s)

de ['OFPPT.

La réception provisoire du marché correspondra & la derniere date de réception

30



LA ] . )
¢ - '77' & T B 0 - T

—FQNCIERE— ) e

> Yy
\/M\E/\

, Iﬁ.i.hs e Pvenin ; i

2- Réception définitive :

Le titulaire demandera & I'OFPPT d’ organiser la réception définitive vingt jours au pius tard avant
I'expiration du délai de garantie. '

Un bldnning de ré'cepﬂon'défini’rive serd communiqué 'po_r 'OFPPT au titulaire en lui précisoh’r les
lieux et les dates de réceptions définitives,

Le fitulaire prendra les dispositions nécessaires pour se faire représenter & ces opérations qui
seront sanctionnées par un procés-verbal de réception définitive locale. ‘

Si au moment de la réception définitive, il est reconnu que cerfaines réserves concemant la.
réparation ou le remplacement de I'équipement défectueux ayant fait I'objet d'une nofification,
le fitulaire disposera d'un délai d'un (1) mois maximum pour réparer ou remplacer I'équipement
déclaré défectueux. ‘

Le délai de garantie des équipements concernés quileur est directement lié est prolongé jusqu'd
ce que ces réserves soient levées par le fitulaire. A défaut, I'OFPPT peut effectuer les réparations
ou remplacements aux frais du titulaire de marché ou prendre d'autres mesures comrectives.

ARTICLE N°17 : MODE DE REGLEMENT
Les prestations faisant I'objet du marché seront réglées par qpplic.qtion des prix unitaires définis

et établis pour chague item par le fituldire aux quon’ri’rés,r@e’l‘lémem- exécutées et réceptionnées,
conformément aux descriptions figurant au borderecq"d"e;rbréix-déToi|\a§fim01if et aux conditions

parficuliéres du marché. Fo ( Doy Wiy, y
:: ;"; Lj‘?l:/’:() G. I_f:‘; )(
ARTICLE N°18 : MODALITES DE PAIEMENT A S g e

*,
h

Tous les prix du présent marché seront établis en ’renon"r--?:efhﬁfrede toutes les taxes et charges
diverses, y compris la taxe sur la valeur ajoutée "T.V.A", ToutEfoisét dans le cadre de I'article
I'arficle 92 (I-6°) du Code Générale des impdts, les droits de la TVA sont exonérés au titre du
présent marche.

A cet effet, le titulaire devra fournir & 'OFPPT une facture pro-forma globale égale &la valeur du
marché pour permetire & I' OFPPT d'obtenir I'attestation d'exonération de la TVA.

Sur la base de |'attestation d'exonération de la TVA délivrée par I'Adminisiration fiscale
Marocdine, le titulaire devra fournir les factures en Hors TYA portant la mention « exonération de
la taxe sur la valeur gjoutée en vertu de I'arficle 92 {-6°) du Code Générai des Impots. ».

Société Fonciere CMC S.A. procédera au paiement des articles livrés et réceptionnes conformes.

T Moddilités deé paiement pour livraison directe surle Site Beéneficidire :

Le fitulaire adressera & la Société Fonciére CMC S.A. les documents constituants {e dossier de
paiement suivanfs:
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Les Factures en cing exemplaires originales portant la date de la facture, le numeéro dé ta
facture, I'objet et le numéro du marché, le(s) site(s) bénéficiaire (s), I'arrété du montant
de la facture en chiffre et en lettre.

Les bons de dépdt portant les dates de livraison dOment signé et cacheté par les
représentants du site bénéficiaire -

Les bons de livraison portant la date d' enregis’rremen’r et les numéros des livres journal ef
inventaire,

Les Copies du PV de véirification de conformité technique.

Les attestations des polices d'assurances de I'année de 'exécution du marche.

Le planning prévisionnel de livraison

Le PV de la formation si le marché le prévoit.

Les sommes dues au titulaire seront réglées sur son compte dontle numéro est précisé dans 'acte
d'engagement.

Tout changement du numéro de compte doit faire I'objet d’un avenant.

2)

aj

Modadlités de paiement pour livraison sur I'Entrepdt dédié -

Livraison sur I'Entrepét dedié :

En cas de livragison dans I'entrepdt dédié, La Société Fonciere CMC S.A. procédera au
paiement des arficles livrés et réceptionnés conformes sur la base des PVs de vérification
de conformité technigque et essai de marche & hauteur de 65% du montant global de |a

facture.

Le fitulaire adressera & la Société Fonciere CMC S.A. les documen’rs ‘¢constituants le dossier de
paiement suivants : P

Les Factures en cing exemplcures originaux portant IQ dcﬁ’re de (<2 foc’rure le numéro de la

de la facture en chiffre et en letire. :
Les bons de dépdt portant les dates de |lVI’OISOﬂ ent 51gne e# cc:cheie par le
Magasinier de |'entrepot dédié. \ gy peots

Les bons de livraison porton’r la date d' enregm’rremen’r et &5 numeros des livres journal et
inventaire. '
Les Copies du PV de vérification de conformite technigue et essai de marche

Les attestations des polices d'assurances de I'année de I'exécution du marché.

Le planning prévisionnel de livraison

Une lettre d'engagement signée par le titulaire afin d'effectuer les opérations
d'installation et de formation nécessaires aprés I’ ochemlnemen’r du matériel vers le Site
bénéficiaire

facture, I'objet et le numéro du marche, le(s) 5|’re(s ch:lqife,,(s ¥ orre’re du montant

Les sormmes dues au fitulaire seront réglées sur son compte dont le numéro est précisé dans I'acte
d'engagement.

Tout ehangement du numéro de compte doit faire I'objet d'un avenant.

b)

Livraison et acheminement vers le Site Bénéficiaire ;
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Le reliquat de 35% sera réglé aprés I'acheminement et l'installation du matériel dans le Site
bénéficiaire.

Le titulaire adressera & la Société Fonciére CMC S.A. les documents constituants le dossier de
paiement suivants :

e Les Factures en cing exemplaires originales portant la date de la facture, le numeéro de la
facture, I'objet et le numéro du marché, le(s) site(s) bénéficiaire (s}, I'arréte du montant
de ia facture en chiffre et en lettre.

e Les bons de dépdt portant les dates de divraison dOment signé et cacheté par les
représentants du site bénéficiaire

s Les bons de livraison portant la date d'enregistrement et les numéros des livres journal et

inventaire.

Les.Copies du PV de vérification de conformité technique.

Les attestations des polices d'assurances de I'année de I'exécution du marché.

Le planning prévisionnel de livraison

Le PV de la formation si le marché le prévaoit.

Le Maitre d'Quvrage se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant
donner crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur I'acte d'engagement. Les
paiements se feront sur la base du montant Hors Taxes, conformément aux dispositions prévues
par la Code Générale des Impats. :
Dans le cas oU ladite exonération n'est plus applicable, le Maitre d’ouvrage paiera la TVA
conformément aux régles de de droit commun.

Aussi, les prestations de service réalisées pour le compte du maitre d'ouvrage par une entreprise
non résidente sont soumises & I'impdt sur les sociétés au taux de10% de ces prestations. Cet
impdt est prélevé du montant desdites prestations sous forme de retenue & la source. Une copie
de I'attestation du versement de cet |mpoT sera remise au presTo’rqwe & sa . demande. Pour les
entreprises originaires de pays ayant signé avec le Marocjun é@nyéh’ﬂon destinée & éviter les
doubles impositions, la retenue & la source est déductible d 31 potgg}i@gfdclﬁs‘leur pays d’'origine.

Tout changement du numéro de compte doit faire I'objet

ARTICLE N°19 : UTILISATION DES DOCUMENTS CONTRACTUELS ET DIFFUSION DE RENSEIGNEMENTS

Le fitulaire, sauf consentement préalable donné par écrit par I'OFPPT, ne communiquera le
marché, ni aucune de ses clauses, hi ducune des spécifications, des plans, dessins, fraces,
échantillons ou information fournis par I'OFPPT ou en son nom et au sujet du marché & aucune
personne autre gu'une personne employée par le titulaire & lexécution du marché. Les
informations transmises & une telle personne le seront confidentiellement et seronT limitées & ce

qui est nécessaire & ladite exécution.

‘Letitulaire—sauf-consentement— preeleble denné-par- ecrﬁ par-OFPPT-p'uiilisera-aueun-des—-——
documents et aucune des informations énumérés dans le paragraphe préecédent, si ce n'est

pour I'exécution du marche.
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Tout document, autre que le marché lui-méme, énuméré dans le ler paragraphe demeurera la
propriété de la Société Fonciére CMC S.A. et fous ses exemplaires seront renvoyés a I'OFPPT sur
sa demande, une fois les obligations contractuelles du titulaire exécutées.

ARTICLE N°20 : BREVETS

Le titulaire garantira la Société Fonciére CMC S.A., contre toute réclamation des fiers fouchant
& la contrefagon ou & I'exploitation non avtorisée d'un brevet, d'une marque commerciale ou
des droits de création industrielle résultant de 'emploi des équipements ocu d'un de leurs éléments
au MAROC.

ARTICLE N°21 : SOUS-TRAITANCE

Toute sous-fraitance éventuelle au titre de ce marché se ferct dans les conditions de |'arlicle
n°141 du réglement des marchés de I'OFPPT.

ARTICLE N°22 : DOMICILE DU TITULAIRE

Le fitulaire du marché est tenu d'élire domicile au Maroc qu'il deit indiquer dans l'acte
d'engagement ou le faire connaiire au Maltre d'Ouvrage Délégué dans le délai de quinze (13)
jours & partir de la notification, qui lui est faite, de I'approbation de son marché.

Faute par lui d'avoir satisfait & cette obligafion, toutes les notifications qui se rapportent au
marché sont valables lorsqu'elles ont été faites au siege de I'entreprise dont I'adresse est
indiquée dans le cahier des prescriptions spéciales.

En cas de changement de domicile, le titulaire est tenu d’'en owser Ie Mditre d'Ouvrage Délégue,
par letire recommandée avec accusé de réception, dans Ies q |h26 [15) Jours suivant la date
dintervention de ce changement. 0 ; [

ARTICLE N°23 : VALIDITE DU MARCHE

. NEES !7 "..VQri-—q{.,, 2
Le marché ne sera valable, définitif et exécutoire qu'aprés sa signature pdr P autorité
compétente de la Société Fonciére CMC S.A. ou par son délégataire d0ment désigné et son
visa par le Conirdleur d'Etat, lorsque ledit visa est requis.

ARTICLE N°24 : DELAI DE NOTIFICATION DE L’APPROBATION DU MARCHE

L'approbation du marché doit &tre notifiée & attibutaire dans un délai maximum de soixante-
quinze {75) jours & compter de la date d'ouverture des plis.

Les conditions de prorogation de ce délai sont fixées par les dispositions de 1'arficle 136 du
réglement des marchés de |'OFPPT.

34

Yt



. . R P L

—FONCIGRE— ) —

N\ SO
\./I\/I\E/\

 ARTICLE N°25 : GARANTIE

E ‘ 5“!.;4_:,';’::){(:;{”;;1;!.11!'

Le titulaire garantit que tout I'équipement livré en exécution du marché est neuf, n'a jamais éte
utilisé, est du modéle le plus récent en service et inclue toutes les derniéres améliorations en
matiére de conception et de matériau sauf si le marché en a disposé autrement. ,

Le fitulaire garantit en outfre que tout I'équipement livré en exécution du marché n'aura aucune
défectuosité due & sa conception, aux matériaux utilisés ou & sa mise en ceuvre (sauf dans le
cas oU la conception et/ou le matériau requis par les spécifications du marche), qui peut se
révéler pendant |'utilisation normale de I'équipement livré, dans les conditions prévalant dans les
établissements de la Société Fonciere CMC S.A..

Pendant la période de garantie, les techniciens du fournisseur interviendront dans un délai de 15
jour & partir du lendemain de la nofification au fournisseur par I'OFPPT des pannes des
équipements concemés.

Les frais de récupération ou de remplacement des équipements défectueux sont & la charge
exclusive de ce dernier.

ARTICLE N°24 : RETENUE DE GARANTIE

Conformément & ['Arficle 64 du C.C.A.G-T, une retenue d'un dixieme (1/10) sera effectuee surle
montant des acomptes.

La retenue de garantie cessera de croitre lorsqu'elle aura atteint sept pour cent (7 %) du montant
initial du marché augmenté le cas écheant du montant des avenants.

Toutefois, cette retenue de garantie pourra étre remplacée, & la demande du titulaire, par une
caution personnelie et solidaire dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur.

N.B : Pour le titulaire étranger, le cautionnement de la retenue de garantie doit éfre avalisé par
une bangue marocaine. ‘

TN
o

.

ARTICLE N°27 : DELAI DE GARANTIE - K {\ e

S,

Le délai de garantie est fixé & Une année (01) pour les prestations c;\bjg}’rdumqughe Il court &
partir de la date de la demiére réception provisoire de ces équipements'surlé Site’bénéficiaire.

- Le délai de garantie suscité concerne tous les ifems mentionnes dans le bordereau des prix —
détail estimatif, et est exigé du titulaire aprés ta date du proceés-verbal de réception provisoire.

ARTICLE N°28 : RESTITUTION DES CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF ET PAIEMENT DE LA
RETENUE DE GARANTIE.

En application des dispositions de I'article 19 du CCAGT, le cautionnement provisoire est restitué

au tfitulaire du marché ou la caution qui le remplace est libérée aprés que le titulaire aura réalisé
le cautionnement définitif.
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Le cautionnement définitif est restitué, sauf les cas d'application de ['article 79 du CCAGT, et le
paiement de la retenu de garantie est effectué ou bien les cautions qui les remplacent & la suite
d'une mainlevée donnée par I'OFPPT au nom et pour le compte du Mcitre d'Ouvrage dés la
signature du procés-verbal de la réception définitive des éguipements objet du marche.

ARTICLE N°29 : ASSURANCE ET RESPONSABILITES

En application des dispositions de I'article 25 du CCAGT, le titulaire doit souscrire, conformément
4 la législation et & la réglementation en vigueur, les polices d'assurances qui doivent couvrir les
risques inhérents & I'exécution du présent marché.

ARTICLE N° 30 : REGLEMENT DES CONTESTATIONS

En cas de contestation entre 'administration et le titulaire, il sera fait recours a la procédure
prévue par les articles 81, 82 et 84 du Cahier des Clauses Adminisiratives Générales applicables
aux marchés de Travaux [CCAGT). Si cette procédure ne permet pas le réglement du litige, celui-
ci sera soumis & la juridiction marocaine compétente statuant en matiere administrative,
conformément & l'article 83 du Cahier des Clauses Administratives Générales applicables aux
marchés de Travaux (CCAGT).

ARTICLE N° 31 : NANTISSEMENT

Le nantissement du présent marché se fera selon les mémes modalités prévues par la foi n°
112-13 relative au nantissement des marchés publics. Ainsi, pour le nantissement du marché,
le Maftre d'ouvrage délégué remet au titulaire du marché, sur sa demande et contre
récépissé, une copie du marché portant la mention « exemplaire umque » dum{ehf s1gnee et
indiquant que ladite copie est délivrée en unique exemplaire destinée & fQFrﬁer,iﬂre pour le
nantissement du marché public, conformément aux dispositions du d fifne1-15-05 dy 29
rabii 11 1436 {19 février 2015) portant promulgation de la loin® 112-13 rel tg:v @Qf‘?@nhsserﬁ@ﬂh
des marchés publics, étant précisé que : %‘ L %, . Yo LT
- ,‘, o ffgu’}'" E,; _‘;" J-
+ La liquidation des sommes dues par la Fonciere CMC en exécution du presen’r morche
sera opérée par les soins du Directeur Général de I'O.F.P.P.T ou son delego’rorre I

+ le Directeur Général de I'OFPPT ou son délégataire est chargé de fournir au ’n’rulcnre du
futur marché ainsi qu'a bénéficier des nantissements ou subrogations les renseignements, qui
ont étés prévus & I'article 8 du dahir susvise.

+ les paiements prévus au présent marché seront effectués par le PDG de la Fonciere ou
son délégué le cas échéant.

Les frais de timbre et d'enregistrement de I'original du présent marche ainsi que de
I'exemplaire unique sont & la charge du fitulaire du marché.
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ARTICLE N°32 : RESILIATION DU MARCHE.

Le marché peut étre résilié par la Société Fonciére CMC S.A. en concertation avec I'OFPPT de

plein droit dans tous les cas de figure prévus par les textes en vigueur {le Décret n® 2-14-394 du

06 Chadbane 1437 (13 mai 2016) - CCAGT et réglement des marchés de I'OFPPT approuve le 18

Chadbane 1435 (16 Juin 2014).

ARTICLE N°33: MESURES COERCITIVES.

Il sera fait application des mesures correctives prévues la CCAG-T, notamment celle prévues par

son chapitre VIl

CHAPITRE 1l : CLAUSES ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES :

LOT N°1 : Ambulances médicalisées pour CMC Marrakech et Tanger

Item

N° Désignation et caractéristiques techniques

A-DESCRIPTION TECHNIQUE DU VEHICULE :

Véhicule fourgon ou véhicule aménagé en ambulance

Véhicule : Moteur ; Diesel
Puissance Maxi : 12 Ch

Boite de vitesse é rapports AY

1 Rapport AR Direction assistee
Alrbag conducteur et passager
Voiume utile : ¢m® minimum

1 Climatisation Cabine
Immatriculation/Genre : Véhicule fourgon ou véhicule aménagé en ambulance Normall

Longueur Totale hors tout : 5010 mm maximum
Hauteur Totale hors tout :1900 mm maximum
Largeur Totale hors tout : 1900 mm maximum

Porte armiéres vitrées ouvrante & 90° minimum
Ventilation et chauffage aérotherme branché sur le circuit de refroidissement du vehicule

B- A2MENAGEMENT HABITACLE SANITAIRE :

Cloison de séparation
2 Cloison de séparation entre la cabine et ['habitacle sanitaire dotée d'une tenétre de

communicaiion.

Une sangle
Une sangle pour fixation d'un sac de secours

4 Une Poignée

pY
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Vitre fixe coulissante sur la porte coulissante

Volume de rangement en partie haute , fermeture par une porte de plexi

Un volume de rangement en partie basse avec arrét de charge

0 (~N o~ | in

Plancher '
Plancher en contre-plaqué recouvert de gerflex pastillé anti-glissant & grande usure.

Vitrine pour rangement
Une Vitrine pour le rangement de matériel technique et pour les Médicaments sur tout le pcmnec:u
gauche.

10

Un filet de maintien.

11

Un plan de travail avec un rail avec 3 sangles de maintien pour les appareils médicaux

12

Revétement intérieur, des parois latérales et du plafond avec une isolation thermique.

13

Chemin de Roulement et Ancrage du Brancard & béquilles.

C-EQUIPEMENT :

14 Un support pour sérum bien fixé au plafond LI
15 Banc placé sur le coté latéral droit pour accompagnateur et rangefgnépb:\ ¢
16 Un siége Médecin avec ceiniure de sécurité E;/fﬂ / & r@‘?;o_, \_ )
17 Un extincteur de capacité supérleur d 2 kg minimum i (": ( fif,ga‘c (ﬁ—* E
Une bouteille d'oxygéne ?t'%:é; \5.?15? p 7
18 Bouteille d'oxygéne de 1M3 placée vers la t&ie du brancard, do’ré\;rd un mdhode’ren’reur
humidificateur et masgue. )
19 Un lavabo avec pompe et robinet contacteur
20 Siége accompagnateur
21 Installation de deux supports a perfusion
29 Un brancard monobloc & béqu_illes '
Un brancard central en aluminium tout chemin
23 Matelas amovible

avec tétiére réglable et doté de sangles mobilisatrices avec un systéme de suspension.

D- ELECTRICITE :

Deux plafonniers pour I'éclairage intérieur
(Interrupteur dans la cabine} et éclairage avec Spots & halogéne au nombre de 4, intégrés dons

24 |le pavilon commandé par interrupteurs en va et vient entre la cabine et la cellule. + 2 néons
25 1 Baladeuse (éclairage)
2 Un tableau de commande au pavillon en cellule.

Une rampe avec gyrophare

avec 4 feux tournant, 6 clignotants fixes, sis de couleur rouge et orange avec siréne integre et
27 micro
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28 Deux prises de 12 volts
{alimentés par batterie du vehicule) en cellule cdté gauche
Converlisseur avec 2 prise de 220 V
29 12V continu & 220V altemative
30 Deux phares anfibrovillard
31 Deux projecteurs extérieurs et latérale droite & Led lumiére bianche
SIGLAGE :
Couleur blanche et écriture bleue S
32 Le véhicuie serqa livié mentionnant les inscriptions suivantes : - « AMBULANCE » sur I'avant, |'amiére
et les deux cdtés du véhicule ou selon BAT & communiguer
- Logo de I'OFPPT sur les deux c&1és du véhicule ou selon BAT & communiquer
LOT N°1: Ambulances médicalisées pour CMC Marrakech et Tanger
Tableau de répartition
ltem Désignation et caractéristiques techniques | unité | SMC cmc rotdl
N° g 9 q TANGER | Marrakech
A-DESCRIPTION TECHNIQUE DU VEHICULE : /;}\ﬂ//_.h___xx
Véhicule fourgon ou véhicule aménagé en s BN
1 U /;_-. I o o_,]\ vy
ambulance ¢ SN |
z \ -~ X =y
B- AMENAGEMENT HABITACLE SANITAIRE : U k M \ 1 ’bgaﬂqu 1 j z ; 2
: : A ol Nl
2 Cloison de séparation U b \KC;\‘J & F £
50 Ty : 2
RN
3 Une sangle U e ] )
4 Une Poignée U 1 1
5 Vitre fixe coulissante sur la porte coulissante U ] 1 2.
Volume de rangement en partie haute , fermeture o
6 . U 1 1 .
par une porte de plexi 2 .
7 Un volume de rangement en parlie basse avec anrét U ! !
de charge
8 |Planger U 1 1 2
9 Vifrine pour rangement U 1 1 )
10 | Unfilet de maintien. U 1 1 2
*11 | Un plan.de travail pour_les_ appareils. médicaux U ] ] 9
12 | Revétement intérieur, des parois latérales et du U ! :
plafond avec une Isolation thermique. 2
13 | Chemin de Roulement et Ancrage du Brancard a U ! 1
béquilles. 2
39
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C-EQUIPEMENT :

14 Un support pour sérum bien fixé au plafond U ] |
15 Banc placé sur le cdté latéral droit pour U 1 1 2
: qccor_’npugna’reur el rangement )
14 Un siége Médecin avec ceinture de sécurité U 1 1 2
17 Un extincteur de capacité supérieur @ 2 kg U : ] 2
minimum
18 | Une boutellle d'oxygéne u | 1 2
19 /Unlavabo avec pompe et robinet contacteur U 1 1 2
20 |Siége accompagnateur U 1 1 2
21 |Installation de deux supports a perfusion U 1 1 2
22 | Un brancard monobloc a béquilles U 1 1 2
23 |Matelas amovible U 1 1 2
D-ELECTRICITE
24 Deux plafonniers pour I'éclairage intérieur U 1 1 2
25 1 Baladeuse {éclairage) u 1 1 2
24 Un tableau de commande au pavillon en cellule. U 1 1 2
27 |Une rampe avec gyrophare U 1 1 2
28 Deux prises de 12 volts U 1 1 2
29 Converlisseur avec prise de 220 V U 1 ] 2
30 Deux phares antibrovillard U i 1 2
31 Del{)s projecteurs extérieurs et latérale droite & Led U ] | 2
fumiere blanche
32 [SIGLAGE: u 2

40
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LOT N°2 : Ambulance médicalisée pour CMC FES

ltem

Ne Désignation et caractéristiques fechniques

A-DESCRIPTION TECHNIQUE DU VEHICULE

Véhicule Fourgon aménagé en ambulance ou Véhicule aménagé en ambulance

Fourgon : Moteur : Diesel - HDI Puissance Maxi: 10 Ch

Boite de vitesse 6 rapports AY

1 rapport AR Direction assistée

Airbag conducteur et passager

Volume utile: 11 m3

Climatisation cabine

Immatriculation : Genre : Fourgon aménagé en ambulance Normal

Lengueur maximale hors fout : 5555 mm environ
Hauteur maximale hors tout : 2700 mm environ
Largeur maximale hors tout : 2400 mm environ

-Porte arriéres vitrées ouvrante & 180° A . achal
-Ventilation et chauffage aérotherme branché sur le circuit de refr |d|s em@H‘FH%YK@m

-Porte latérale droite coulissante vitre coulissante des GAUPT
B- AMENAGEMENT HABITACLE SANITAIRE : ' \e, | N A / &/

2 Cloison de séparation enfre la cabine et I'habitacle sanitaire dotée &L Une fenetre"dg/
communication. e S b oR ’“/

3 Une sangle pour fixation d'un sac de secours

4 Une poignée

5 Vitre fixe coulissante sur lg porte coulissante

6 |un filet de maintien.

7 Un volume de rangement en partie haute, fermeture par une porte en plexi

8 Un volume de rangement en partie basse avec arrét de charge.

i Un plan de travail gvec un rail avec 3 sangles de maintien pour les appdareils medicaux.

10 Revétement intérieur, des parois latérales et du plafond en polyester avec une isolation ’rhermlque
avec laine de verre.

11 Plancher en contre plaqué recouvert en gerflex anti-glissant et & grande usure

12

Chemin de roulement et ancrage du brancard & beéquilles.

13 Vitrine de rangement cdté gauche comprenant :
3 rangements avec une porte relevable, des sangles de maintien + plan de travail.

C-EQUIPEMENT :

14 Un supbort pour sérum bien fixé au plafond

15 Banc placé sur le cdté latéral droit pour accompagnateur et rangement

A
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18 Un siége Médecin avec ceinture de sécurité /

17 Un extincteur de capacité supérieur & 2 kgs

18 Une bouteille d'oxygéne 02 de 1m3 litres avec fIXCITIOH par un colller + butée de protection au sol

17 Un lavabo avec pompe e’r robme’r contacteur

20 Siege accompagnateur grand confort avec assise relevable pivotant confre la paroi.
Un brancard monobloc & béquilles en aluminium tout chemin , couche amovible et tétiere

21 réglable et prend plusieurs positiocns en hauteur (position proclive/déclive) avec barrieres, sangles
de maintien et porte sérum

29 Matelas amovible avec tétiere réglable et doté de sangles mobilisatrices avec un systeme de

suspension.

D- ELECTRICITE :

Deux plafonniers pour I'éclairage intérieur (interrupteur dans ta cabine) et éclairage avec Spots &

23 halogéne au nombre de 4, intégres dans le pavillon commandé par interrupteurs en va ef vient
entre la cabine et la cellule. + 2 néons
24 | | Baladeuse {éclairage)
25 Un tableau de commande au pavillon en cellule.
24 Une rampe avec gyrophare avec 4 feux tournant, é clignotant fixe, sis de couleur rouge et orange
avec siréne intégré et micro :
27 Deux prises de 12 volts (alimentés par batterie du véhicule] en cellule cété gauche
28 Deux prises de 220V (alimentés par batterie du vehicule) en cellule cété gauche
2?9 | Convertisseur 12V continu & 220V alternative
SIGLAGE
30 Couleur blanche et écrilure bleue Le véhicuie sera livré mentionnant les inscriptions suivantes :
 AMBULANCE » sur I'avant, I'arriére et les deux cdtés du véhicule
- Logo de I'OFPPT sur les deux c&tés du véhicule selon le BAT & commumquer
, “ at 0104 ‘. »
LOT N°2 : Ambulance médicalisée pour\éMe FES™. -
p e f,,, Oy \
Tableau de repamhon Lo f g gy,
Lh g Peny
N e Lo
ltem N° Désignation et caractéristiques techniques™. | Unifé CMC FES
A-DESCRIPTION TECHNIQUE DU VEHICULE
1 Véhicule Fourgon aménagé en ambulance ou Véhicule aménagé U 1
en ambulance
B- AMENAGEMENT HABITACLE SANITAIRE : U 1
2 Cloisondeséparationentre lacabine et t*habitacte sanitaire dotée 1] 1
'd'une fenétre de communicgation.
3 Une sangle pour fixation diun sac de secours U 1
4 Une poignée v 1
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5 Vitre fixe coulissante sur la porte coulissante U

6 Un filet de maintien. v

7 Un volume de rangement en partie haute, fermeture par une porte U
en plexi

8 Un volume de rangement en partie basse avec arrét de charge. U

9 Un plan de travail avec un rail avec 3 sangles de maintien pour les U
appareils médicaux.

10 Revétement intérieur, des parois latérales et du plafond en polyesier U
avec une isolation thermique avec laine de verre.

1 Plancher en contreplaqué recouvert en gerflex anti-glissant et & U
grande usure

12 . N U
Chemin de roulement et ancrage du brancard & beguilles.

13 Vitrine de rangement cdté gauche comprenant . U
3 rangements avec une porte relevable, des sangles de maintien +
plan de travail.

C-EQUIPEMENT :

14 Un support pour sérum bien fixé au plafond

15 Banc placé sur le coté latéral droit pour accompagnateur et
rangement

16 Un siége Médecin avec ceinture de sécurité U

17 Un extincteur de capacité supérieur & 2 kgs U

18 Une bouteille d'oxygéne 02 de 1m3 litres avec fixation par un collier + U
butée de protection au sol

19 Un lavabo avec pompe et robinet contacteur U

20 Siege accompagnateur grand confort avec assise relevable U
pivotant contre la paroi.

Un brancard monobloc & béquilles en aluminium tout chemin ,

27 couche amovible et tétiérs réglable et prend plusieurs positions en U
hauteur (position proclive/déclive} avec barrieres, sangles de | e |
maintien et porte sérum /"’1, (@ ROt gy

22 Matelas amovible avec té&tigre réglable et doté de songles },,.;-'--'-'”“ﬁ’"‘“mx %U
mobilisatrices avec un systéme de suspension. T \ L

I ' (2] Y T
D- ELECTRICITE : ro f s c_,-;f”f-‘o G )L
Deux plafonniers pour I'éclairage inférieur (interrupteur dons I , |

23 cabine) et éclairage avec Spots & halogéne au nombre de 4, ) U
intégrés dans le pavillon commandé par interrupteurs en va et vient
entre la cabine et la cellule, + 2 néons

24 1 Baladeuse (éclairage} U

25 Un tableau de commande au pavillon en cellule. U

24 -UneTampe avec gyrophare avec 4 feux tourmant, 6 clignotant-fixe, | U
sis de couleur rouge et orange avec siréne intégré et micro

27 Deux prises de 12 volts {alimentés par batterie du véhicule) en cellule U

cBté gauche
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28 Deux prises de 220V {alimentés par batterie du véhicule) en cellule U 1
cdié gauche
29 Convertisseur 12V continu & 220V alternative 1
30 SIGLAGE u 1

Lu et accepté

Directeurde I’ Approvisionnement
: et la Logistique
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Spécifications techniques des fournitures proposées
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Lot N°1 : Ambulances médicalisées pour CMC Marrakech et Tanger

_ tem
NO

Désignation et caractéristiques techniques

Proposition du
soumissionnaire

Appréciation
de
I'administration

A-DESCRIPTION TECHNIQUE DU VEHICULE

Véhicule fourgon ou véhicule aménagé en
ambulance

Véhicule : Moteur : Diesel

Puissance Maxi ; 12 Ch

Boite de vitesse 6 rapports AV

1 Rapport AR direction assistee

Airbag conducteur et passager

Volume utile : $m® minimum

Climatisation Cabine

Immatriculation/Genre : Véhicule fourgon aménage
en ambulance Normal

Longueur Totale hors tout : 5010 mm maximum
Hauteur Totale hors tout : 1900 mm maximum
Largeur Totale hors fout : 1900 mm maximum

Porte arriéres vitrées ouvrante a $0° minimum
Venfiation et chauffage aérotherme branché sur le
circuit de refroidissement du véhicule

Marque:
Référence :
Caractéristique
proposée :

por T

T

R
a, Y
& . . .

'-r._f’ft.u py ot

B- AMENAGEMENT HABITACLE SANITAIRE :

Cloison de séparation
Cloison de séparation entre la cabine et I'habitacle
sanitaire dotée d'une fenétre de communication.

Marque :
Référence:
Caractéristique
proposée :

Une sangle
Une sangie pour fixation d'un sac de secours

Marque :
Référence:
Caractéristique
proposée :

Une Poignée

Marque:
Référence :
Caractéristique
proposée :

Marque :
Référence :
Caractéristique
proposée ;

| Vitre fixe_coulissante sur.la_porte_coulissante —
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Marque :
Référence :
6 Volume de rangement en partie haute , fermeture par | Caractéristique
une porte de plexi proposée :
Marque :
7 Un volume de rangement en partie basse avec arrét | Référence :
de charge Caractéristique
proposée :
Plancher M,a r,que:
. Référence :
8 Plancher en contfre-plaqué recouvert de gerflex P
o .o . Caracteristique
pastilé anti-glissant a grande usure., . .
proposée :
Vitrine pour rangement M’ar’que :
s . . Reference :
9 Une Vitrine pour le rangement de matériel technique P
. Caractéristique
et pour les Médicaments sur tout le panneau gauche. p
proposée :
Marque:
. - Référence :
10 Un filet de maintien. Caractéristique
proposée :
Marque:
r Un plan de travail avec un rail avec 3 sangles de Référence :
maintien pour les appareils médicaux Caractéristique
proposée :
12 Revétement intérieur, des parois latérales et du Marque ;
plafond avec une isolation thermique. Référence :
Caractéristique
proposée :
13 Chemin de Roulement et Ancrage du Brancard & Marque :
béquilles. Référence :
Caractéristique
proposée :
C-EQUIPEMENT :
: '_Marque
PO
. C e . __R_gferenge
14 Un support pour sérum bien fixé au plafond L Cargtierisﬂq‘ue
{5/ | propesée ¥
T Mdrque ":;
Banc placé sur le cbté Iatéral droit pour L /7| Référenc
15 AN
accompagnateur et rangement LA iCdracté fshque
L ;ﬁ:ropo;ée e
‘_‘{" Mdrque‘
16 Un sidge Médecin avec ceinture de sécurité ﬁgferen’ce
Caracteristique
rproposée-:
Murque :
17 Un extincteur de capacité supérieur & 2 kg minimum Référence :

Caractéristique

proposée :
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Une bouteille d'oxygéne Marque :
Référence :
18 Bouteille d'oxygéne de 1M3 placée vers la téte du Caractéristique
brancard, dotée d'un manodétenteur, humidificateur | proposée :
el masgue.
. | Marque :

19 Un lavabo avec pompe et robinet contacteur Referen’c.e
Caractéristique
proposée :
Marque :

20 Siége accompagnateur Référen’ce :
Caracteristique
proposée :
Marque :

. 5 . Référence :

21 Installation de deux supports & perfusion Caracténistique
proposée :
Marque :

22 Un brancard monobloc a béquilles Référence :

Un brancard central en aluminium fout chemin Caractéristique
proposée :
Matelas amovible aﬂéc;z;:ée .
23 avec tétiere réglable et doté de sangies PN
mobilisatrices avec un systeme de suspension. Carucic::nshque
proposée :
D- ELECTRICITE : ,
Deux plafonniers pour I'éclairage intérieur - PMarqUe o

(Interrupteur dans la cabine) et écldirage avec SPats P

-Référence’:

& halogéne au nombre de 4, intégrés dans le p giﬂoﬁ CurqgiEris-iidue

24 commandé par interrupteurs en va et vient enifel pfﬁgbsg"é by

cabine et la cellule. + 2 néons L oy ;
“ : Ay
o0
AR
[ Marque :
. “'|'Référerce :
25 1 Baladeuse (éclairage ;. P
( ge) Caractéristique
proposée :
Marque ;

2 Un tableau de commande au pavillon en cellule. Référence :
Caractérisfique
proposée :
Marque :

Une rampe avec gyrophare P
. ; , Référence :
27 avec 4 feux tournant, é clignotants fixes, sis de P
P . Caractéristique
couleur rouge et orange avec siréne intégre et micro p
proposée :
Marque :
: Référence : e
Deux prises de 12 volts . P
; . . - s Caractéristique

28 (alimentés par batterie du véhicule) en cellule cote p

proposée

gauche
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Converlisseur avec 2 prise de 220 V ré‘:;?:sc'e .

29 12V continu a 220V alternative .
Caractéristique
proposée :
Marque:

30 Deux phares antibrovillard Referen’c -
Caractéristique
proposée :
Marque :

31 Deux projecteurs extérieurs et latérale droite a Led Référence :

jumiére blanche Caractéristique
proposée :
SIGLAGE: Marque :
Référence:
Couleur blanche et écriture bleue Caractéristique
Le véhicule sera livré mentionnant les inscriptions proposée :
32 suivantes : - « AMBULANCE » sur l'avant, I'amiére et les

deux cotés du véhicuie ou selon BAT a communiquer
- Logo de I'OFPPT sur les deux cdtés du véhicule ou
selon BAT & communiguer

Y"\’
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Lot N°2 : Ambulance médicalisée pour CMC FES

ltem
NO

Désignation et caractéristiques techniques

Proposition du
soumissionnaire

Appréciation
de
I'administration

A-DESCRIPTION TECHNIQUE DU VEHICULE

Véhicule Fourgon aménagé en ambulance ou
Véhicule aménagé en ambulance

Fourgon : Moteur : Diesel - HDI Puissance Maxi: 10
Ch

Boite de vitesse 6 rapports AV

1 rapport AR Direction assistée

Alrbag conducteur et passager

Yolume utile : 11 m3

Climatisation cabine

Immatriculation : Genre : Fourgon amenageé en
ambulance Normal

Longueur maximale hors tout : 5555 mm environ
Hauteur maximale hors tout : 2700 mm environ
Largeur maximale hors tout : 2400 mm environ

-Porie arrieres vitrées ouvrante ¢ 180°

-Ventilation et chauffage aérotherme branché sur le
circuit de refroidissement du véhicule

-Porte latérale droite coulissante vitre coulissante

Marque .
Référence :
Caractéristique
proposée :

Service

des &P

g AlE

B- AMENAGEMENT HABITACLE SANITAIRE :

Cloison de séparation entre la cabine et |I'habitacle
sanitaire dotée d'une fenétre de communication.

Marque :
Référence :
Caractéristique
proposée :

Une sangle pour fixation d'un sac de secours

Marque ;
Référence ;
Caractéristique
proposée :

Une poignée

Marque :
Référence :
Caractéristique
proposée :

Vitre fixe coulissante sur la porte coulissante

Marque :
Référence :
Caractéristique
proposée :

Marque :
Référence .

Un filet de maintien,

Caractéristique
proposée :

WV
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Marque :

7 Référence :

Un volume de rangement en partie haute, fermeture | Caractéristique
par une porte en plexi proposée :

8 Marque :

o Référence:

Un volume de rangement en partie basse avec arrét | Caractéristique
de charge. proposée :

9 Marque :

Référence :
Un plan de travail avec un rail avec 3 sangies de Caractéristique
maintien pour les appareils médicaux. proposée :

10 Marque :
Revétement intérieur, des parois latérales et du Référence :
plafond en polyester avec une isolation thermique Caractéristique
avec laine de verre. proposée :

11 Marque ;

Référence : .
Plancher en contre plaqué recouvert en gerflex anti- | Caractéristique
glissant et & grande usure proposée :

12 Marque :

Référence :
Chemin de roulement et ancrage du brancard ¢ Caractéristique
béquilles. proposée :

13 Margque :
Vitrine de rangernent cété gauche comprenant : Référence :

3 rangements avec une porte relevable, des sangles | Caractéristique
de maintien + plan de travail. proposée :
C-EQUIPEMENT :
Marque :
14 Référence :
Caractéristique
Un support pour sérum bien fixé au plafond proposée :
Marque :

15 _ Référence : _
Banc placé sur le coté latéral droit pour Caractéristique
accompagnateur et rangement proposée :

Marque :
18 Référence :
Caractéristique
Un sidge Médecin avec ceinture de sécurité proposée :
Marque :

17 Référence :

_ Caractéristique
Un extincteur de capacité supérieur 4 2 kgs proposée :
: Marque :

18 - Référence:
Une bouteille d'oxygéne 02 de 1m3 litres avec fixation | Caractéristique
par un collier + butée de protection au sol proposée :

19 : o Marque:

Un lavabo avec pompe et robinet coniacteur Référence :
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Matelas amovible avec tétiére réglable et doté de
sangles mobilisatrices avec un systéme de suspension.

Caractéristique
proposée ;
Marque :
Référence :

20 . . PN
Siége accompagnateur grand confort avec assise Caracteristique
relevable pivotant contre la paroi. ' proposée :

Un brancard monobloc & béquilles en aluminium Margue :
tout chemin , couche amovible et tétiere réglable et | Référence :

21 prend plusieurs positions en hauteur (position Caractéristique
proclive/déclive) avec barriéres, sangles de maintien | proposée :
et porte sérum

Marque ;

29 Référence :

Caractéristique
proposée :

D- ELECTRICITE :

- Logo de I'OFPPT sur les deux cotes du véhicule selon le BAT
4 communiguer

Deux plafonniers pour I'éclairage intérieur Marque :
(interrupteur dans la cabine) et éclairage avec Spots | Référence :
23 & halogéne au nombre de 4, intégrés dans le pavillon | Caractéristique
commandé par interrupteurs en va et vient entre la proposée :
cabine et [a cellule. + 2 néons
Marque :
Référence :
24 -
Caracteristique
1 Baladeuse {écldirage] proposée ;
Marque :
25 Référence :
Caractéristique
Un tableau de commande au pavillon en cellule. proposée : _
: Marque : ,;::;"}L"_a Koy
24 Une rampe avec gyrophare avec 4 feux tournant, 6 Référen’ce : f(‘i\.ﬂ‘“ [T
clignotant fixe, sis de couleur rouge et orange avec sirene quacieris?ﬂqu7/ S "\ '
intégré et micro proposéel., /o, Y. "
Marque :! = €y, e
27 Référence : x Slg
Deux prises de 12 volts (alimentés par batterie du vénicule) | Caractéristique
en cellule cdté gauche proposée: .
Marque : .
28 Référence:
Deux prises de 220V {alimentés par batterie du vénicule) Caractéristique
en cellule cété gauche proposée :
Marque :
29 Référence :
Caractéristique
Convertisseur 12V continu & 220V dlternative proposée :
SIGLAGE Marque :
-Couleurblanche et écriture-bleve-Le-véhiculesera livié-—-| R&férence— -
30 mer:.tionncnlt Ie_s‘inscripilons suivo_nf’es Lo AMBULANCE » ‘Caraciéristique
sur I'avant, I'arriére et les deux cdtés du vehicule proposée
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